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REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL
DE MACAU

GABINETE DO CHEFE DO EXECUTIVO

Despacho do Chefe do Executivo n.” 141/2018

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
n.° 1 do artigo 9.° e n.° 1 do artigo 10.° dos Estatutos do Insti-
tuto para os Assuntos Civicos e Municipais, aprovados pela Lei
n.° 17/2001 e alterada pela Lei n.° 13/2015, o Chefe do Executivo
manda:

1. E nomeada To Sok I para exercer o cargo de administra-
dora do conselho de administracdo do Instituto para os Assun-
tos Civicos e Municipais, pelo periodo de 20 de Junho a 31 de
Dezembro de 2018.

2. E publicada, em anexo, a nota relativa aos fundamentos da
nomeagao e ao curriculo académico e profissional da nomeada.

5 de Junho de 2018.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

ANEXO

Fundamentos da nomeacao de To Sok I para exercer o cargo
de administradora do conselho de administracdo do Instituto
para os Assuntos Civicos e Municipais:

— Vacatura do cargo;

— To Sok I possui competéncia profissional e aptidao para o
exercicio do cargo de administradora do conselho de adminis-
tragdo do Instituto para os Assuntos Civicos e Municipais, que
se demonstra pelo curriculum vitae:

Curriculo académico:
— Licenciatura em Direito pela Universidade de Macau.
Curriculo profissional:

— Adjunto-técnico do Leal Senado de Macau, desde Agosto
de 1994,

— Técnica superior do Leal Senado de Macau, desde No-
vembro de 1999;

— Chefe do Gabinete Juridico e Notariado, substituta, do
Instituto para os Assuntos Civicos e Municipais, de Maio de
2007 a Agosto de 2009;

— Chefe do Gabinete Juridico e Notariado do Instituto para
os Assuntos Civicos e Municipais, de Agosto de 2009 a De-
zembro de 2017;

— Administradora do conselho de administragcdo do Institu-
to para os Assuntos Civicos e Municipais, em regime de substi-
tui¢do, desde Dezembro de 2017 até a presente data.
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Despacho do Chefe do Executivo n.’ 142/2018

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos da
alinea 2) do n.° 1 do artigo 94.° ¢ do n.° 1 do artigo 97.° da Lei
n.° 10/1999 (Estatuto dos Magistrados), o Chefe do Executivo
manda:

1. E renovado o mandato dos membros do Conselho dos
Magistrados Judiciais, Philip Xavier e o Hong Meng, pelo pe-
riodo de trés anos, a partir de 1 de Julho de 2018, sob proposta
da Comissdo Independente responsdvel pela indigitacdo dos
candidatos ao cargo de juiz.

2. O presente despacho entra em vigor no dia da sua publicagao.
6 de Junho de 2018.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

Aviso do Chefe do Executivo n.° 32/2018

O Chefe do Executivo manda publicar, nos termos do n.° 1
do artigo 6.° da Lei n.° 3/1999 (Publicacdo e formuldrio dos
diplomas), a tradugdo para a lingua portuguesa da Resolucao
n.° 2048 (2012), adoptada pelo Conselho de Seguranga das
Nacodes Unidas, em 18 de Maio de 2012, relativa a situag@o na
Guiné-Bissau, efectuada a partir dos seus diversos textos autén-
ticos.

A citada Resolugao foi publicada nos seus textos auténticos
em linguas chinesa e inglesa, através do Aviso do Chefe do
Executivo n.° 45/2012, no Boletim Oficial da Regido Adminis-
trativa Especial de Macau n.° 33, 11 Série, de 15 de Agosto de
2012.

Promulgado em 5 de Junho de 2018.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

Resolucao n.° 2048 (2012)

Adoptada pelo Conselho de Seguranca na sua 6774." sessiao, em 18 de Maio de 2012

O Conselho de Segurancga,

Recordando a declaracio do seu Presidente de 21 de Abril de 2012 (S/PRST/2012/15) e os comunicados de imprensa de 12 de
Abril e 8 de Maio sobre a situacdo na Guiné-Bissau,

Reafirmando a sua firme condenagao ao golpe militar perpetrado pela lideranca militar a 12 de Abril, o qual prejudicou a con-
clusao do processo eleitoral democrético na Guiné-Bissau, bem como a constituicdo de um «Comando Militar» pelos autores do

golpe,

Relembrando a condenagdo uninime do golpe militar pela comunidade internacional, incluindo pela Unido Africana (UA),
pela Comunidade Econdémica dos Estados da Africa Ocidental (CEDEAO), pela Comunidade dos Paises de Lingua Portuguesa
(CPLP), pela Unido Europeia (UE) e pela Comissao da Consolidacdo da Paz,

Tomando nota dos esforgos envidados pela UA, CEDEAO, CPLP e pela UE em resposta a actual crise e dos esforcos de me-
diacdo liderados pela CEDEAO em resposta ao recente golpe militar,

Salientando a necessidade de uma coordenacgdo activa e estreita entre os parceiros internacionais para restabelecer a ordem
constitucional e desenvolver uma estratégia global e integrada de estabiliza¢do destinada a apoiar a Guiné-Bissau a lidar com os
seus desafios politicos, de seguranca e de desenvolvimento,
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Tomando nota dos apelos do Governo da Guiné-Bissau junto do Conselho de Seguranca para dar resposta a actual crise,

Tomando nota da libertacdo do Presidente interino Raimundo Pereira, do Primeiro Ministro Carlos Gomes Junior e de outros
oficiais detidos,

Deplorando a recusa continua do «Comando Militar» em ouvir os apelos do Conselho para o restabelecimento imediato da
ordem constitucional, a restitui¢do do legitimo Governo democrético da Guiné-Bissau e o reinicio do processo eleitoral interrom-
pido pelo golpe militar,

Expressando a sua preocupagdo relativamente as dentincias de casos de pilhagem, incluindo de bens do Estado, de violacdes
dos direitos humanos e abusos, como detengdes arbitrarias, maus tratos durante a detengdo, repressdo de manifestacdes pacificas
e restrigdes a liberdade de circulagdo impostas pelo «Comando Militar» a determinadas pessoas, tal como referido no Relatério
Especial do Secretario-Geral sobre a situacdo na Guiné-Bissau (S/2012/280), e sublinhando que os responsaveis por tais violagdes
e abusos devem ser responsabilizados,

Afirmando a condenacdo de todos os actos de violéncia, nomeadamente contra mulheres e criangas, e salientando a necessida-
de de prevenir a violéncia,

Observando com profunda preocupagdo a inquietante situacdo humanitéria causada pelo golpe de Estado e suas consequéncias
negativas na actividade econémica no pais,

Salientando a importancia de levar a cabo a reforma no sector da seguranga, a qual deve incluir o controle efectivo e respon-
sével das forgas de seguranca pelas autoridades civis, como elemento crucial para a estabilidade da Guiné-Bissau a longo prazo,
conforme previsto no mapa estratégico acordado pela Guiné-Bissau, pela CEDEAO e pela CPLP, e sublinhando a responsabili-
dade que incumbe as forcas policiais na Guiné-Bissau de proteger as institui¢des do Estado e a populagdo civil,

Deplorando a interferéncia ilegal e recorrente da lideranca militar no processo politico da Guiné-Bissau e expressando preocu-
pacdo com a interferéncia dos militares na politica, bem como com os efeitos do trafico ilicito de drogas e do crime organizado na
Guiné-Bissau que prejudicaram de forma significativa os esfor¢os para estabelecer o estado de Direito, a boa governacao e com-
bater a impunidade e a corrupgao,

Expressando grande preocupag¢do com os efeitos negativos do trafico ilicito de drogas e do crime organizado na Guiné-Bissau e
na sub-regiao,

Expressando profunda preocupagdao com o possivel aumento do trafico ilicito de drogas como resultado do golpe militar,

Sublinhando que qualquer solugdo duradoura para a instabilidade na Guiné-Bissau deve incluir ac¢des concretas para comba-
ter a impunidade e garantir que os responsdveis por assassinatos com motivagdo politica e outros crimes graves, tais como activi-
dades relacionadas com o tréfico ilicito de drogas e violagdes da ordem constitucional, sejam levados a justiga,

Sublinhando igualmente a importancia da estabilidade e da boa governanca em prol de um desenvolvimento social e econdmico
duradouro na Guiné-Bissau,

Reafirmando a necessidade de defender e respeitar a soberania, a unidade e a integridade territorial da Guiné-Bissau,

Consciente da sua principal responsabilidade pela manutencdo da paz e segurancga internacionais, nos termos da Carta das
Nagodes Unidas,

Agindo ao abrigo do artigo 41.° do Capitulo VII da Carta das Nacdes Unidas,

1. Exige que o «Comando Militar» tome medidas imediatas para restabelecer e respeitar a ordem constitucional, com um pro-
cesso eleitoral democrético, garantindo o regresso de todos os soldados aos quartéis e que os membros do «Comando Militar»
renunciem as suas posi¢des de autoridade;

2. Salienta a necessidade de todos os intervenientes nacionais e parceiros internacionais bilaterais e multilaterais da Guiné-
-Bissau permanecerem determinados no restabelecimento da ordem constitucional, tal como afirmado no n.° 1 supra e, neste
contexto, encoraja a CEDEAO a continuar os seus esfor¢os de mediagdo visando o restabelecimento da ordem constitucional, em
estreita coordenacao com as Nacoes Unidas, a UA e a CPLP;

3. Solicita ao Secretario-Geral que esteja activamente envolvido neste processo a fim de harmonizar as posigdes respectivas dos
parceiros internacionais bilaterais e multilaterais, particularmente a UA, a CEDEAO, a CPLP ¢ a UE, e assegurar a maxima
coordenacao e complementaridade dos esfor¢os internacionais com vista ao desenvolvimento de uma estratégia global e integrada
com medidas concretas destinadas a realizar a reforma no sector da seguranga, a reforma politica e econémica e a lutar contra o
trafico de droga e contra a impunidade;

Proibicao de viajar

4. Decide que todos os Estados-Membros devem adoptar as medidas necessdrias para impedir a entrada ou o transito, no seu
territdrio, de pessoas que figuram no anexo da presente Resolucio ou que sejam designadas pelo Comité estabelecido em confor-
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midade com o n.° 9 infra, desde que se entenda que nada neste nimero obriga um Estado a recusar a entrada dos seus proprios
nacionais no seu territorio;

5. Decide que as medidas impostas no n.° 4 supra nao sao aplicaveis:

(a) Quando o Comité determinar, caso a caso, que tal viagem se justifica por razdes humanitdrias, incluindo uma obrigacéo reli-
giosa;

(b) Quando a entrada ou transito é necessario no ambito de um processo judicial;

(c) Quando o Comité determinar, caso a caso, que uma isen¢do pode reforcar os objectivos de paz e de reconciliacdo nacional
na Guiné-Bissau e a estabilidade na regiao;

Critérios de designaciao

6. Decide que as medidas estabelecidas no n.° 4 sdo aplicdveis as pessoas singulares designadas pelo Comité em conformidade
com a alinea b) don°9:

(a) Que procurem evitar o restabelecimento da ordem constitucional ou adoptem medidas que comprometam a estabilidade na
Guiné-Bissau, em particular aquelas que desempenharam um papel de lideranca no golpe de Estado de 12 de Abril de 2012 e que
visam, através das suas acg¢des, prejudicar o Estado de Direito, restringir a primazia do poder civil e promover a impunidade e a
instabilidade do paifs;

(b) Que actuem para, em nome de, ou sob as instrucdes das pessoas identificadas na alinea a), ou que por outro meio as apoiem
ou financiem;

7. Observa que tais meios de apoio ou de financiamento incluem mas néo se limitam ao produto do crime organizado, incluindo
o cultivo, a produgao e o tréfico ilicitos de estupefacientes e seus precursores origindrios e em transito na Guiné-Bissau;

8. Encoraja vivamente os Estados-Membros a apresentarem ao Comité nomes de pessoas que reinam os critérios enunciados
no n.° 6 supra;

Novo Comité de Sanc¢oes

9. Decide estabelecer, de acordo com o artigo 28.° do seu regulamento provisério interno, um Comité do Conselho de Seguranca
constituido por todos os membros do Conselho (doravante designado por «o Comité»), para assumir as seguintes tarefas:

(a) Supervisionar a execugdo das medidas impostas no n.° 4;

(b) Designar as pessoas passiveis de serem sujeitas as medidas impostas no n.° 4 e considerar os pedidos de isengao de acordo
com n.’ 5 supra;

(c) Estabelecer as diretrizes que possam ser necessarias para facilitar a execucdo das medidas impostas supra;

(d) Relatar no prazo de trinta dias ao Conselho de Seguranca o trabalho efectuado no seu primeiro relatério e, posteriormente,
sempre que for considerado necessdrio pelo Comité,;

(e) Encorajar o didlogo entre o Comité e os Estados-Membros interessados e as organizagdes internacionais, regionais e sub-
-regionais, em particular as da regido, designadamente convidando os representantes de tais Estados ou organizagdes a reunirem-
-se com o Comité para discutir a execucdo das medidas;

(f) Solicitar a todos os Estados e organizagdes internacionais, regionais e sub-regionais quaisquer informagdes que considere
uteis sobre as accoes por eles realizadas para executar de forma efectiva as medidas impostas supra;

(g) Examinar e adoptar as ac¢des adequadas sobre as informagdes relativas a presumiveis violagdes ou a casos de incumprimen-
to das medidas contidas na presente Resolugdo;

10. Exorta todos os Estados-Membros a informarem o Comité no prazo de 120 dias a contar da adopg¢ao da presente Resolucdo
sobre as medidas que foram adoptadas para dar pleno cumprimento ao disposto no n.° 4;

11. Solicita ao Secretdrio-Geral que apresente ao Conselho um relatério inicial sobre a execucao do n.° 1 supra, no prazo de 15
dias a contar da adopcao da presente Resolugdo, bem como relatorios periddicos, a cada 90 dias, sobre a execucdo de todos os
seus elementos, e sobre a situagdo humanitaria na Guiné-Bissau;

Compromisso para reavaliar a situaciao

12. Afirma que manterd a situagdo na Guiné-Bissau sob continua revisdo e que estard preparado para reavaliar a adequacdo das
medidas estabelecidas na presente Resolucao, inclusive o seu reforco através de medidas adicionais, tais como o embargo a armas
e medidas financeiras e a modificag@o, suspensdao ou levantamento das medidas, conforme necessdrio e a qualquer momento, a luz
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dos progressos alcancados na estabiliza¢do do pais e no restabelecimento da ordem constitucional, em conformidade com a pre-
sente Resolucio;

13. Decide continuar a ocupar-se activamente da questao.

Anexo

Proibicao de viajar

1. General Anténio INJAT (também conhecido por Anténio INDJAT)
Nacionalidade: Guiné-Bissau

Data de nascimento: 20 de Janeiro de 1955

Local de nascimento: Encheia, Sector de Bissora, Regido de Oio, Guiné-Bissau
Filiacdo: Wasna Injai e Quiritche Cofte

Fungao oficial: Tenente-General — Chefe do Estado-Maior-General das For¢as Armadas
Passaporte: Passaporte diplomatico AAID00435

Data de emissdo: 18.02.2010

Local de emissao: Guiné-Bissau

Prazo de validade: 18.02.2013

Antoénio Injai esteve pessoalmente envolvido no planeamento e na chefia do motim de 1 de Abril de 2010, que culminou com
a detencao ilegal do Primeiro-ministro, Carlos Gomes Jinior, ¢ do entdo Chefe do Estado-Maior das For¢as Armadas, José
Zamora Induta; durante o periodo eleitoral de 2012, na qualidade de Chefe do Estado-Maior-General das Forcas Armadas, Injai
fez declaracdes ameacando derrubar as autoridades eleitas e por fim ao processo eleitoral; Anténio Injai esteve envolvido no pla-
neamento operacional do golpe de Estado de 12 de Abril de 2012. No rescaldo do golpe, o primeiro comunicado do «Comando
Militar» foi emitido pelo Estado-Maior das For¢as Armadas, chefiado pelo General Injai.

2. Major General Mamadu TURE (também conhecido como NNKRUMAH)

Nacionalidade: Guiné-Bissau

Data de nascimento: 26 de Abril de 1947

Funcio oficial: Vice-Chefe do Estado Maior das Forcas Armadas

Passaporte: Passaporte diplomatico DA0002186

Data de emissao: 30.03.2007

Local de emissdo: Guiné-Bissau

Prazo de validade: 26.08.2013

Membro do «Comando Militar» que assumiu a responsabilidade pelo golpe de Estado de 12 de Abril de 2012.
3. General Estévao NA MENA

Nacionalidade: Guiné-Bissau

Data de nascimento: 07 de Marco de 1956

Fungao oficial: Inspector-Geral das For¢as Armadas

Membro do «Comando Militar» que assumiu a responsabilidade pelo golpe de Estado de 12 de Abril de 2012.
4. Brigadeiro-general Ibraima CAMARA (também conhecido por «Papa Camara»)

Nacionalidade: Guiné-Bissau

Data de nascimento: 11 de Maio de 1964

Filiagdo: Suareba Camard e Sale Queita
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Funcao oficial: Chefe do Estado Maior da Forca Aérea
Passaporte: Passaporte diplomatico AAID00437

Data de emissdo: 18.02.2010

Local de emissdo: Guiné-Bissau

Prazo de validade: 18.02.2013

Membro do «Comando Militar» que assumiu a responsabilidade pelo golpe de Estado de 12 de Abril de 2012.

5. Tenente-Coronel Daba NAUALNA (também conhecido por Daba Na Walna)

Nacionalidade: Guiné-Bissau

Data de nascimento: 6 de Junho de 1966
Filiagdo: Samba Naualna e In-Uasne Nanfafe
Fungao oficial: Porta-voz do «Comando Militar»
Passaporte: Passaporte SA000417

Data de emissao: 29.10.2003

Local de emissdo: Guiné-Bissau

Prazo de validade: 10.03.2013

Porta-voz do «Comando Militar» no que assumiu a responsabilidade pelo golpe de Estado de 12 de Abril de 2012.
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Aviso do Chefe do Executivo n.” 33/2018

Considerando que o Governo Popular Central ordenou a
aplicag¢do na Regido Administrativa Especial de Macau da Re-
solugdo n.° 2048 (2012), adoptada pelo Conselho de Seguranga
das Nacdes Unidas, em 18 de Maio de 2012, relativa a situagdo
na Guiné-Bissau, publicada em Boletim Oficial da Regido
Administrativa Especial de Macau n.° 33, 11 Série, através do
Aviso do Chefe do Executivo n.° 45/2012, de 15 de Agosto;

Considerando igualmente que, em 20 de Dezembro de 2017,
o Comité de Sancdes do Conselho de Seguranga estabelecido
nos termos da Resolugdo n.° 2048 (2012) (adiante designado
por «Comité») procedeu a uma actualizagdo da Lista estabele-
cida e mantida nos termos da Resolugdo n.° 2048 (2012);

Mais considerando que, a Lista de Sang¢des ora publicada
substitui as anteriores versoes da mesma e integra as actuali-
zagoes efectuadas pelo Comité de 18 de Maio de 2012 a 20 de
Dezembro de 2017,

O Chefe do Executivo manda publicar, nos termos do n.° 1
do artigo 6.° da Lei n.° 3/1999 (Publicacao e formuldrio dos
diplomas), a lista estabelecida e mantida nos termos da Re-
solu¢do n.° 2048 (2012) do Conselho de Seguranga, tal como
produzida em 20 de Marco de 2018, nas suas versdes originais
em linguas chinesa e inglesa, acompanhadas da tradugdo para
a lingua portuguesa.

Promulgado em 5 de Junho de 2018.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.
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GBi.OOS Bl 1. ZREHR 2. REF 3 K4 &

s 4 VEED a) i b) REMESHE HEB: 20 Jan. 1955 H4E#18E: Encheia, Sector de Bissord, Regido
de Oio, #ATEHIE BATEREEMDHEIRE: Antdnio Indjai TRERHDIEISE: & B SRGEIHE BREH: 551
AAID00435, EEHRIA 18 Feb. 2010, B¢ HTE 44RTE LR (AEELLIB 2010 £ 2 A 18 HiEEE ; 201352 A 18 BBH) E

A B ER: & bk & SIARE B 18 May 2012 HAIFER: REFRM 2012 F 5 B 18 HARIREE2048(2012)5% R
BEABRWIINRE | Eh R BSMRRNEET 201054 A1 BNESR | RERIEENBEE RN RIGHN
ERNRETRSER José Zamora Induta ; 2012 FRRE  EARSTRSERBREN  AEEEBRREE
B, BB  2ET 2012 4 B 12 BBENTERS, BUEE | AR RENBESHIRA T BB
BEEOAH. KPR : Wasnalnjai ; %R : Quiritche Cofte, BB EEE-HABRLEEHHBEH
# : https://iwww.interpol.int/en/notice/search/un/5782445 click here

GRI.OO6 BHH: 1: &M 2: 4 b3 3: 8 4. &

BAAE: 2 RHT: a) hiA8 b) BHETA HAERM: 28 May 1954 HAEMEE: & EAMRSANEE: £ FEERY
RRBIA: & B STibiR AR 9555 DA0001564, B HUA 30 Nov. 2005, 3 H1E #4055 tHiB(DA0001564
(B EEEL4R 2005 F 11 B 30 BAEEE ; 2011 &£ 5 A 15 HiBH) ) BASMAREN: & ik & JIAZEEH: 18 Jul.
2012 EABFE: MR 2012 £ 7 B 18 HARIEEE 2048(2012) 35 REE55 4 RPN B E | B : HEH 201254 B
12 ARBEENESREDNRE. X : Nabidom, FRHEEG-HEERLBERHIESER | https://
www.interpol.int/en/notice/search/un/5782446 click here

GBL.OO7 R#8: 1: TR 2. M BEE 3 4 8

B & SR a) P b) REMRERKRATEA HERN: 27 Feb. 1953 HaE: & EHAERSONEE & K
EREESMONBIE: Namam BIfE: SRmtbid BREA: 5515 SA0002264, BHRA 24 Jul. 2006, BT KR TELLE
(M PEEELAR 2006 £ 7 B 24 BHEEE ; 2009 £ 7 A 23 AiBH) BEASAHEER: & b & SIARZEAN: 18 Jul. 2012
HiER: BRR 2012 £ 7 B 18 BRINSE 204820128k R 5E 4 B SIARE | B . BR¥E 20125 4 A 12 BEEE
ENEEEAEPNRE  tEERAEEREESEATEERETRESE)RE. LBKES © Biute Namam ; &8

%% : Ndjade NaNoa, B EZEB-HAEZ2BEBESBELSER | https://www.interpol.int/en/notice/search/
un/5782448 click here

GBI.O0O8 BH: 1. BHTHRE 2: M 15N 3. & 4. &

B m GRAAT REURERE MEHM: 7 Mar. 1956 HAEME: & EHMRRIONEE: & TRERSHHEE:
OB 4NTHE BREGY: 2 BRASARED & ik & BIAZEBH: 18 May 2012 HME R hiEWR
2012 £ 5 B 18 BRIHEE 20482012865 4 BBSIARE | 1Bl « hR¥ 2012 F 4 B 12 HEEEN ‘EBRELH

B, BRENSEE-HAER2BES 5 EE&ER | https://www.interpol.int/en/notice/search/un/5782449 click
here

GBiL.O0O9 EHE: 1:EE 2. WEHEMN 3. M 4. &

BATE: 48 TAHF: ) ¢ b) EEFSWBEA HERM: 6 Jun. 1966 HiEHEE: & EHMWEHMBHNBIE: Daba Na
Walna TRERSMHFIE: & B SREE SRE: 5718 SA000417, BHUA 29 Oct. 2003, BHE &R
1B (SRR 2003 5 10 A 29 HERE ; 2013 £ 3 B 10 BiBE) BRABGRER: & thuk: & FIAZRAM: 18 May
2012 HABER: WEHMR 2012 £ 5 A 18 HRIEEE 20482012558 4 BB A B E | B . iRE2012F 4 5 12
AHBESEW BESIERENWRE A, XL  SambaNaualna ; B84 : Uasne Nanfafe, BB HEE-BiE
HZeBESERESERE | https//www.interpol.int/en/notice/search/un/5782452 click here

GBLOTOBHE: 1 RFIBE 2. Bm3i5 3 |4 |

AR & SHAT: a) Pi§ b) EREMIEEE M4 AM: 26 Sep. 1965 MR £ EARRSOWEIE: & TERER
BANBE: & B GGG EREN: £ BRSORAD: & bk £ SIARKEAMN: 18 Jul. 2012 HEER:
ERAASEA 2012 2 7 B 18 BARYEES 2048(2012) B8R 4 BB AR | B « LRY 20126F4 B 12 A B A TN EE
EBEDNRE  CRLYFER REMNEEELR , H2012848 20 W BB EEAET , B THBAESETH,
BEENESEG-HAE22EE S5 3EEEE | hitps//www.interpol.int/en/notice/search/un/5782454 click here

GBi.OT1 R . BEH 2 HE 3. &4 /%

BV B THAR: a) 4% b) REMBEISEE HERM: 26 Apr. 1947 HABE: & REAMBEONEIE: &8 TR
S BRI BIE: NKrumah BI%E: SRS H4E BEREN: 5358 DA0002186, AR 30 Mar. 2007, BkiE BAEELHE (%
REEHE 2007 £ 3 B 30 BAEE ; 2013 £ 8 B 26 HitHl) BB AHEEN: & ik & FIAREBAN: 18 May 2012 H
fEE: BIE R 2012 £ 5 B 18 BIRIBEE 2048(2012) 80 R 5E 4 BRI ARE | 1B : 2 2012 F 4 A12 AEERR
WEEEENNRE, BRNEEE-HSERcBEESIELSER | hitps://www.interpol.int/en/notice/search/
un/5782456 click here
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The List established and maintained pursuant to Security Council res. 2048 (2012)

Generated on: 20 March 2018

"Generated on refers to the date on which the user accessed the list and not the last date of substantive update to
the list. Information on the substantive list updates are provided on the Council / Committee’s website."

Composition of the List

The list consists of the two sections specified below:
A. Individuals
B. Entities and other groups

Information about de-listing may be found at:
https://www.un.org/sc/suborg/en/ombudsperson (for res. 1267)
hitps:/iwww.un.org/sc/suborg/en/sanctions/delisting (for other Committees)
https://www.un.org/en/sc/2231/list.shtml (for res. 2231)

A. Individuals

GBi.001 Name: 1: IBRAIMA 2: CAMARA 3: na 4: na

Title: na Designation: a) Brigadier General b) Chief of Staff of the Air Force DOB: 11 May 1964 POB: na Good
quality a.k.a.: Papa Camara Low quality a.k.a.: na Nationality: Guinea-Bissau Passport no: number AAID00437,
issued on 18 Feb. 2010, issued in Guinea-Bissau (Expiration date 18 Feb. 2013) National identification no:

na Address: na Listed on: 18 May 2012 Other information: Camara was listed on 18 May 2012 pursuant to
paragraph 4 of resolution 2048 (2012) as “Member of the “Military Command”, which has assumed responsibility for
the coup d’état of 12 April 2012.” Father's name is Suareba Camara; Mother’s name is Sale Queita. INTERPOL-UN
Security Council Special Notice web link: https://www.interpol.int/en/notice/search/un/5781782 click here

GBi.003 Name: 1: CRANHA 2: DANFA 3: na 4: na

Title: na Designation: a) Colonel b) Head of Operations of the Armed Forces Joint Staff DOB: 5 Mar. 1957 POB:
na Good quality a.k.a.: na Low quality a.k.a.: na Nationality: Guinea-Bissau Passport no: number AAIN29392,
issued on 29 Sep. 2011, issued in Guinea-Bissau (Expiration date 29 Sep. 2016) National identification no: na
Address: na Listed on: 18 Jul. 2012 Other information: Danfa was listed on 18 Jul. 2012 pursuant to paragraph
4 of resolution 2048 (2012) as “Member of the “Military Command” which has assumed responsibility for the coup
d'état of 12 April 2012. Close Advisor to Armed Forces Chief of Staff Anténio Injai.” INTERPOL-UN Security Coungil
Special Notice web link: hitps://www.interpol.int/en/notice/search/un/5782442 click here

GBi.004 Name: 1: IDRISSA 2: DJALO 3: na 4: na

Title: na Designation: a) Major b) Protocol Advisor to the Armed Forces Chief of Staff ¢) Colonel d) Chief of
Protocol of the Headquarters of the Armed Forces (subsequently) DOB: 18 Dec. 1954 POB: na Good quality
a.k.a.: ldriga Djalé Low quality a.k.a.: na Nationality: Guinea-Bissau Passport no: number AAISO40158, issued
on 12 Oct. 2012, issued in Guinea-Bissau (Expiration date 2 Oct. 2015) National identification no: na Address:
na Listed on: 18 Jul. 2012 Other information: Djalé was listed on 18 Jul. 2012 pursuant to paragraph 4 of
resolution 2048 (2012) as “Point of Contact for the “Military Command” which has assumed responsibility for the
coup d'état of 12 April 2012 and one of its most active members. He was one of the first officers to publicly assume
his affiliation to the “Military Command”, having signed one of its first communiqués (n°5, dated 13 April 2012). Major
Djal¢ also belongs to the Military Intelligence.” INTERPOL-UN Security Council Special Notice web link: https:/
www.interpol.int/en/notice/search/un/5782443 click here
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GBi.005 Name: 1: ANTONIO 2: INJAI 3: na 4: na

Title: na Designation: a) Lieutenant General b) Chief of Staff of the Armed Forces DOB: 20 Jan. 1955 POB:
Encheia, Sector de Bissora, Regi&o de Oio, Guinea-Bissau Good quality a.k.a.: Anténio Indjai Low quality
a.k.a.: na Nationality: Guinea-Bissau Passport no: number AAID00435, issued on 18 Feb. 2010, issued in
Guinea-Bissau (Expiration date 18 Feb. 2013) National identification no: na Address: na Listed on: 18 May
2012 Other information: Injai was listed on 18 May 2012 pursuant to paragraph 4 of resolution 2048 (2012) as
“Anténio Injai was personally involved in planning and leading the mutiny of 1 April 2010, culminating with the illegal
apprehension of the Prime Minister, Carlo Gomes Junior, and the then Chief of Staff of the Armed Forces, José
Zamora Induta; during the 2012 electoral period, in his capacity as Chief of Staff of the Armed Forces, Injai made
statements threatening to overthrow the elected authorities and to put an end to the electoral process; Anténio Injai
has been involved in the operational planning of the coup d’état of 12 April 2012. In the aftermath of the coup, the
first communiqué by the “Military Command” was issued by the Armed Forces General Staff, which is led by General
Injai.” Father's name is Wasna Injai; Mother's name is Quiritche Cofte. INTERPOL-UN Security Council Special
Notice web link: https://iwww.interpol.int/en/notice/search/un/5782445 click here

GBi.006 Name: 1: TCHIPA 2: NA BIDON 3: na 4: na

Title: na Designation: a) Lieutenant-colonel b) Head of intelligence DOB: 28 May 1954 POB: na Good quality
a.k.a.: na Low quality a.k.a.: na Nationality: Guinea-Bissau Passport no: number DA0001564, issued on 30 Nov.
2005, issued in Guinea-Bissau (Expiration date 15 May 2011) National identification no: na Address: na Listed
on: 18 Jul. 2012 Other information: Na Bidon was listed on 18 Jul. 2012 pursuant to paragraph 4 of resolution
2048 (2012) as “Member of the “Military Command” which has assumed responsibility for the coup d'état of 12 April
2012.” Parentage: “Nabidom”. INTERPOL-UN Security Council Special Notice web link: https://www.interpol.int/en/
notice/search/un/5782446 click here

GBi.007 Name: 1: TCHAM 2: NA MAN 3: na 4: na

Title: na Designation: a) Lieutenant-colonel b) Head of the Armed Forces Military Hospital DOB: 27 Feb. 1953
POB: na Good quality a.k.a.: na Low quality a.k.a.: Namam Nationality: Guinea-Bissau Passport no: number
SA0002264, issued on 24 Jul. 2006, issued in Guinea-Bissau (Expiration date 23 Jul. 2009) National identification
no: na Address: na Listed on: 18 Jul. 2012 Other information: Na Man was listed on 18 Jul. 2012 pursuant to
paragraph 4 of resolution 2048 (2012) as "Member of the “Military Command” which has assumed responsibility

for the coup d'état of 12 April 2012. Also a member of the Military High Command (highest hierarchy of the Bissau-
Guinean Armed Forces).” Father's name is Biute Naman; Mother’'s name is Ndjade Na Noa. INTERPOL-UN Security
Council Special Notice web link: hitps://www.interpol.int/en/notice/search/un/5782448 click here

GBi.008 Name: 1: ESTEVAO 2: NA MENA 3: na 4: na

Title: na Designation: Inspector-General of the Armed Forces DOB: 7 Mar. 1956 POB: na Good quality a.k.a.:
na Low quality a.k.a.: na Nationality: Guinea-Bissau Passport no: na National identification no: na Address:
na Listed on: 18 May 2012 Other information: Na Mena was listed on 18 May 2012 pursuant to paragraph 4 of
resolution 2048 (2012) as “Member of the “Military Command” which has assumed responsibility for the coup d’état
of 12 April 2012.” INTERPOL-UN Security Council Special Notice web link: https://www.interpol.int/en/notice/search/
un/5782449 click here

GBi.009 Name: 1: DABA 2: NAUALNA 3: na 4: na

Title: na Designation: a) Lieutenant-colonel b) Spokesperson of the “Military Command” DOB: 6 Jun. 1966
POB: na Good quality a.k.a.: Daba Na Walna Low quality a.k.a.: na Nationality: Guinea-Bissau Passport no:
number SA000417, issued on 29 Oct. 2003, issued in Guinea-Bissau (Expiration date 10 Mar. 2013) National
identification no: na Address: na Listed on: 18 May 2012 Other information: Naualna was listed on 18 May
2012 pursuant to paragraph 4 of resolution 2048 (2012) as “Spokesperson of the “Military Command” which has
assumed responsibility for the coup d’état of 12 April 2012.” Father’s name is Samba Naualna; Mother’s name is in-
Uasne Nanfafe. INTERPOL-UN Security Council Special Notice web link: https://www interpol.int/en/notice/search/
un/5782452 click here
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GBi.010 Name: 1: JULIO 2: NHATE 3: na 4: na

Title: na Designation: a) Lieutenant-colonel b) Commander of the Paratroops Regiment DOB: 28 Sep. 1965
POB: na Good quality a.k.a.: na Low quality a.k.a.: na Nationality: Guinea-Bissau Passport no: na National
identification no: na Address: na Listed on: 18 Jul. 2012 Other information: Nhate was listed on 18 Jul. 2012
pursuant to paragraph 4 of resolution 2048 (2012) as “Member of the "Military Command" which has assumed
responsibility for the coup d'état of 12 April 2012. A loyal ally of Anténio Injai, Lt.Col. Jdlio Nhate has the material
responsibility for the 12 April 2012 coup, having conducted the military operation.” INTERPOL-UN Security Council
Special Notice web link: https://www.interpol.int/en/notice/search/un/5782454 click here

GBIi.011 Name: 1: MAMADU 2: TURE 3: na4: na

Title: na Designation: a) Major General b) Deputy Chief of Staff of the Armed Forces DOB: 26 Apr. 1947
POB: na Good quality a.k.a.: na Low quality a.k.a.: N’'Krumah Nationality: Guinea-Bissau Passport no:
number DAQ002186, issued on 30 Mar. 2007, issued in Guinea-Bissau (Expiration date 26 Aug. 2013) National
identification no: na Address: na Listed on: 18 May 2012 Other information: Ture was listed on 18 May 2012
pursuant to paragraph 4 of resolution 2048 (2012) as “Member of the “Military Command” which has assumed
responsibility for the coup d’état of 12 April 2012.” INTERPOL-UN Security Council Special Notice web link: https://
www.interpol.int/en/notice/search/un/5782456 click here

B. Entities and other groups



N.°24 — 13-6-2018 BOLETIM OFICIAL DA REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — II SERIE 10859

Lista estabelecida e mantida nos termos da Resoluciio
n.’ 2048 (2012) do Conselho de Seguranca

Produzida em: 20 de Marco de 2018

«Produzida em refere-se a data na qual o utilizador acedeu a Lista e nfo a data da
Gltima actualizagdo substantiva da Lista. As informages sobre as actualizagdes
substantivas da Lista estdo disponiveis no website do Conselho/Comité. »

Composiciio da Lista

A lista € constituida pelas duas sec¢des a seguir indicadas:
A. Pessoas singulares

B. Entidades e outros grupos

As informagdes sobre as exclusdes de nomes da Lista podem ser encontradas nas
seguintes ligagdes electronicas:

htips://www.un.org/sc/suborg/es/ombudsperson (para a Resolugdo n.° 1267)

hitps://www.un.org/sc/suborg/es/sanctions/delisting (para outros Comités)
hitps.://www.un.org/es/sc/223 1/list.shtml (para a Resolugfo n.° 2231)

A. Pessoas singulares
GBi.001 Nome: 1: IBRAIMA 2: CAMARA 3: n.d. 4: n.d.

Titulo: n.d. Cargo: a) Brigadeiro-General b) Chefe do Estado-Maior da Forga Aérea
Data de nascimento: 11 de Maio de 1964 Local de nascimento: n.d. Também
conhecido por, suficiente para identificaciio: Papa Camard Também conhecido
por, insuficiente para identificacfio: n.d. Nacionalidade: Guiné-Bissau Passaporte
°: nimero AAID00437, emitido em 18 de Fevereiro de 2010, emitido na Guiné-
Bissau (Data de validade 18 de Fevereiro de 2013) N.° de identificacdo nacional: n.d.
Endereco: n.d. Data de inclusiio: 18 de Maio de 2012 Outras informacdes: Camard
foi incluido na Lista em 18 de Maio de 2012 nos termos do n.° 4 da Resolucgéo n.°
2048 (2012) como «Membro do «Comando Militar» que assumiu a responsabilidade

pelo golpe de Estado de 12 de Abril de 2012.» Filiagdo paterna: Suareba Camara;

.
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Filiagdo materna: Sale Queita. Ligagdio electronica para o Aviso Especial da
INTERPOL- Conselho de Seguran¢a das Nagdes Unidas:
https://www.interpol.int/en/notice/search/un/5781782

GBi.003 Nome: 1: CRANHA 2: DANFA 3:n.d. 4: n.d.

Titulo: n.d. Cargo: a) Coronel b) Chefe de Operagdes do Estado-Maior Conjunto das
Forgas Armadas Data de nascimento: 5 de Marc¢o de 1957 Local de nascimento: n.d.
Também conhecido por, suficiente para identificacio: n.d. Também conhecido
por, insuficiente para identificacio: n.d. Nacionalidade: Guiné-Bissau Passaporte
n.’: numero AAIN29392, emitido em 29 de Setembro de 2011, emitido na Guiné-
Bissau (Data de validade 29 de Setembro de 2016) N.° de identificacfio nacional: n.d.
Endereco: n.d. Data de inclusiio: 18 de Julho de 2012 Outras informacdes: Danfa
foi incluido na Lista em 18 de Julho de 2012 nos termos do n.° 4 da Resolugéo n.°
2048 (2012) como «Membro do «Comando Militar» que assumiu a responsabilidade
pelo golpe de Estado de 12 de Abril de 2012. Assessor proximo do Chefe do Estado-
Maior-General das Forgas Armadas, Anténio Injai.» Ligagéo electronica para o Aviso
Especial da INTERPOL- Conselho de Seguranga das Nages Unidas:
https://www.interpol.int/en/notice/search/un/5782442

GBi.004 Nome: 1: IDRISSA 2: DJALO 3: n.d. 4: n.d.

Titulo: n.d. Cargo: a) Major b) Assessor de Protocolo do Chefe do Estado-Maior-
General das Forgas Armadas ¢) Coronel d) Chefe de Protocolo do Quartel-General
das Forcas Armadas (posteriormente) Data de nascimento: 18 de Dezembro de 1954
Local de nascimento: n.d. Também conhecido por, suficiente para identificaciio:
Idrica Djal6 Também conhecido por, insuficiente para identificacio: n.d.
Nacionalidade: Guiné-Bissau Passaporte n.’: nimero AAISO40158, emitido em 12
de Outubro de 2012, emitido na Guiné-Bissau (Data de validade 2 de Outubro de
2015) N.° de identificaciio nacional: n.d. Endereco: n.d. Data de inclusdo: 18 de
Julho de 2012 Outras informagdes: Djalo foi incluido na Lista em 18 de Julho de
2012 nos termos do n.° 4 da Resolugdo n.° 2048 (2012) como «Contacto do
«Comando Militar» que assumiu a responsabilidade pelo golpe de Estado de 12 de
Abril de 2012 e um dos seus membros mais activos. Foi um dos primeiros oficiais a
assumir publicamente a sua afiliagio ao «Comando Militar», tendo assinado um dos
seus primeiros comunicados (n.° 5, datado de 13 de Abril de 2012). O Major Djal6
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também faz parte dos Servicos de Informagdes Militares.» Ligacdo electrénica para o
Aviso Especial da INTERPOL- Conselho de Seguranga das Nacdes Unidas:
htips://www.interpol.int/en/notice/search/un/5782443

GBi.005 Nome: 1: ANTONIO 2: INJAI 3: n.d. 4: n.d.

Titulo: n.d. Cargo: a) Tenente-General b) Chefe do Estado-Maior-General das
Forg¢as Armadas Data de nascimento: 20 de Janeiro de 1955 Local de nascimento:
Encheia, Sector de Bissora, Regifio de Oio, Guiné-Bissau Também conhecido por,
suficiente para identificagdo: Antdnio Indjai Também conhecido por, insuficiente
para identificacio: n.d. Nacionalidade: Guiné-Bissau Passaporte n.°: nimero
AAID00435, emitido em 18 de Fevereiro de 2010, emitido na Guiné-Bissau (Data de
validade 18 de Fevereiro de 2013) N.° de identifica¢do nacional: n.d. Endereco: n.d.
Data de inclusfio: 18 de Maio de 2012 Outras informagdes: Injai foi incluido na
Lista em 18 de Maio de 2012 nos termos do n.° 4 da Resolugfo n.° 2048 (2012) visto
que «Antdnio Injai esteve pessoalmente envolvido no planeamento e chefia do motim
de 1 de Abril de 2010, que culminou com a detengfio ilegal do Primeiro-Ministro,
Carlos Gomes Junior, e do entdo Chefe do Estado-Maior-General das Forcas Armadas,
José Zamora Induta; durante o periodo eleitoral de 2012, na sua qualidade de Chefe
do Estado-Maior-General das For¢as Armadas, Antonio Injai voltou a ameacar
derrubar as autoridades eleitas e pdr termo ao processo eleitoral. Anténio Injai esteve
mais uma vez envolvido no planeamento operacional do golpe de Estado de 12 de
Abril 2012. No rescaldo do golpe, o primeiro comunicado do «Comando Militar» foi
emitido pelo Estado-Maior-General das Forgas Armadas, chefiado pelo General
Injai.» Filiagdo paterna: Wasna Injai; Filiagdo materna: Quiritche Cofte. Ligacio
electronica para o Aviso Especial da INTERPOL- Conselho de Seguranca das Nagdes
Unidas:

https://www.interpol.int/en/notice/search/un/5782445

GBi.006 Nome: 1: TCHIPA 2: NA BIDON 3: n.d. 4: n.d.

Titulo: n.d. Cargo: a) Tenente-Coronel b) Chefe dos Servigos de Informaciio Data
de nascimento: 28 de Maio de 1954 Local de nascimento: n.d. Também conhecido
por, suficiente para identificacdo: n.d. Também conhecido por, insuficiente para
identificacio: n.d. Nacionalidade: Guiné-Bissau Passaporte n.°: nUmero
DAO0001564, emitido em 30 de Novembro de 2005, emitido na Guiné-Bissau (Data de
validade 15 de Maio de 2011) N.° de identifica¢cdo nacional: n.d. Endereco: n.d.
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Data de inclusio: 18 de Julho de 2012 Outras informag¢des: Na Bidon foi incluido
na Lista em 18 de Julho de 2012 nos termos do n.° 4 da Resolucdo n.° 2048 (2012)
como «Membro do «Comando Militar» que assumiu a responsabilidade pelo golpe de
Estado de 12 de Abril de 2012.» Filiagdo: «Nabidomy. Ligacdo electronica para o
Aviso Especial da INTERPOL- Conselho de Seguranca das Nag¢des Unidas:
https.://www.interpol.int/en/notice/search/un/5782446

GBi.007 Nome: 1: TCHAM 2: NA MAN 3: n.d. 4: n.d.

Titulo: n.d. Cargo: a) Tenente-Coronel b) Chefe do Hospital Militar das Forgas
Armadas Data de nascimento: 27 de Fevereiro de 1953 Local de nascimento: n.d.
Também conhecido por, suficiente para identificacio: n.d. Também conhecido
por, insuficiente para identificacio: Namam Nacionalidade: Guiné-Bissau
Passaporte n.°: nimero SA0002264, emitido em 24 de Julho de 2006, emitido na
Guiné-Bissau (Data de validade 23 de Julho de 2009) N.° de identificacio nacional:
n.d. Endereco: n.d. Data de inclusdo: 18 de Julho de 2012 Outras informacdes: Na
Man foi incluido na Lista em 18 de Julho de 2012 nos termos do n.° 4 da Resolugéo
n.° 2048 (2012) como «Membro do «Comando Militar» que assumiu a
responsabilidade pelo golpe de Estado de 12 de Abril de 2012. Também é membro do
Alto Comando Militar (hierarquia mais elevada das Forcas Armadas da Guiné-
Bissau).» Filiag¢do paterna: Biute Naman; Filiagdo materna: Ndjade Na Noa. Ligacdo
electrénica para o Aviso Especial da INTERPOL- Conselho de Seguranca das Nagdes
Unidas:

https.//www.interpol.int/en/notice/search/un/5782448

GBi.008 Nome: 1: ESTEVAO 2: NA MENA 3: n.d. 4: n.d.

Titulo: n.d. Cargo: Inspector-Geral das Forcas Armadas Data de nascimento: 7 de
Marco de 1956 Local de nascimento: n.d. Também conhecido por, suficiente para
identificacio: n.d. Também conhecido por, insuficiente para identificacfio: n.d.
Nacionalidade: Guiné-Bissau Passaporte n.°: n.d. N.° de identificacio nacional:
n.d. Endereco: n.d. Data de inclusdo: 18 de Maio de 2012 Outras informacdes: Na
Mena foi incluido na Lista em 18 de Maio de 2012 nos termos do n.° 4 da Resolugéo
n° 2048 (2012) como «Membro do «Comando Militar» que assumiu a
responsabilidade pelo golpe de Estado de 12 de Abril de 2012.» Ligag8o electronica
para o Aviso Especial da INTERPOL- Conselho de Seguranga das Nag¢des Unidas:
https.//www.interpol.int/en/notice/search/un/5782449



N.°24 — 13-6-2018 BOLETIM OFICIAL DA REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — II SERIE 10863

GBi.009 Nome: 1: DABA 2: NAUALNA 3: n.d. 4: n.d.

Titulo: n.d. Cargo: a) Tenente-Coronel b) Porta-voz do «Comando Militar» Data de
nascimento: 6 de Junho de 1966 Local de nascimento: n.d. Também conhecido por,
suficiente para identificacio: Daba Na Walna Também conhecido por,
insuficiente para identificacio: n.d. Nacionalidade: Guiné-Bissau Passaporte n.°:
namero SA000417, emitido em 29 de Outubro de 2003, emitido na Guiné-Bissau
(Data de validade 10 de Margo de 2013) N.° de identificacio nacional: n.d.
Endereco: n.d. Data de inclusdo: 18 de Maio de 2012 Outras informacdes:
Naualna foi incluido na Lista em 18 de Maio de 2012 nos termos do n.° 4 da
Resolugéo n.° 2048 (2012) como «Porta-voz do «Comando Militar» que assumiu a
responsabilidade pelo golpe de Estado de 12 de Abril de 2012.» Filiagdo paterna:
Samba Naualna; Filiagio materna: In-Uasne Nanfafe. Ligagdo electrénica para o
Aviso Especial da INTERPOL- Conselho de Seguranga das Nagdes Unidas:
hitps://www.interpol.int/en/notice/search/un/5782452

GBi.010 Nome: 1: JULIO 2: NHATE 3: n.d. 4: n.d.

Titulo: n.d. Cargo: a) Tenente-Coronel b) Comandante do Regimento de Para-
quedistas Data de nascimento: 28 de Setembro de 1965 Local de nascimento: n.d.
Também conhecido por, suficiente para identificacio: n.d. Também conhecido
por, insuficiente para identificacdo: n.d. Nacionalidade: Guiné-Bissau Passaporte
n.°: n.d. N.° de identificacfio nacional: n.d. Endereco: n.d. Data de inclusiio: 18 de
Julho de 2012 Outras informacdes: Nhate foi incluido na Lista em 18 de Julho de
2012 nos termos do n.° 4 da Resolugio n.° 2048 (2012) como «Membro do «Comando
Militar» que assumiu a responsabilidade pelo golpe de Estado de 12 de Abril de 2012,
Fiel aliado de Anténio Injai, o Tenente-Coronel Julio Nhate é o responsavel material
do golpe de Estado de 12 de Abril de 2012, dirigindo a operagdo militar.» Ligaco
electronica para o Aviso Especial da INTERPOL- Conselho de Seguranga das Nacdes
Unidas: https://www.interpol.int/en/notice/search/un/5782454

GBi.011 Nome: 1: MAMADU 2: TURE 3: n.d. 4: n.d.

Titulo: n.d. Cargo: a) Major-General b) Vice-Chefe do Estado-Maior-General das

Forgas Armadas Data de nascimento: 26 de Abril de 1947 Loeal de nascimento: n.d.
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Também conhecido por, suficiente para identifica¢do: n.d. Também conhecido
por, insuficiente para identificacio: N’Krumah Nacionalidade: Guiné-Bissau
Passaporte n.’: nimero DA0002186, emitido em 30 de Marco de 2007, emitido na
Guiné-Bissau (Data de validade 26 de Agosto de 2013) N.° de identificacio nacional:
n.d. Endere¢o: n.d. Data de inclusiao: 18 de Maio de 2012 Outras informacdes:
Ture foi incluido na Lista em 18 de Maio de 2012 nos termos do n.° 4 da Resolug¢fo
n.° 2048 (2012) como
responsabilidade pelo golpe de Estado de 12 de Abril de 2012.» Liga¢@o electronica

«Membro do «Comando Militar» que assumiu a

E24 8] —2018 %6 H 13 H

para o Aviso Especial da INTERPOL- Conselho de Seguranca das Na¢Ges Unidas:
https://www.interpol.int/en/notice/search/un/5782456
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Extracto de despacho
Por despacho da signataria, de 2 de Maio de 2018:

Un I Wai — alterada, por averbamento, a cldusula 3.* do seu
contrato administrativo de provimento sem termo, para o
exercicio de funcdes no Gabinete do Chefe do Executivo,
progredindo a técnico especialista, 3.° escaldo, indice 545,
nos termos do artigo 4.°, n.*2 e 3, da Lei n.° 12/2015, con-
jugado com o artigo 13.°, n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009, a
partir de 31 de Maio de 2018.

Gabinete do Chefe do Executivo, aos 7 de Junho de 2018. —
A Chefe do Gabinete, O Lam.
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GABINETE DA SECRETARIA PARA A ADMINISTRACAO
E JUSTICA

Despacho da Secretaria para a Administracio
e Justica n.° 7/2018

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos da
alinea 2) do n.° 1 do artigo 2.° e do artigo 7.°, ambos do Regula-
mento Administrativo n.° 6/1999, conjugados com os n.” 1,2 ¢
5 da Ordem Executiva n.° 109/2014, a Secretaria para a Admi-
nistracao e Justica manda:

Sao subdelegados no presidente do Conselho de Administra-
¢do do Instituto para os Assuntos Civicos e Municipais, José
Maria da Fonseca Tavares, ou no seu substituto legal, todos os
poderes necessarios para representar a Regido Administrativa
Especial de Macau, como outorgante, no contrato da «Obra de
melhoramento da Pista de Bicicletas da Flor de Létus da Taipa»,
a celebrar com a «Companhia de Construcdo e Engenharia
Kwong Yu, Ldax».

31 de Maio de 2018.

A Secretaria para a Administracdo e Justica, Chan Hoi Fan.
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Despacho da Secretaria para a Administracao
e Justica n.° 8/2018

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos da
alinea 2) do n.° 1 do artigo 2.° e do artigo 7.°, ambos do Regula-
mento Administrativo n.° 6/1999, conjugados com os n.”* 1,2 e
5 da Ordem Executiva n.° 109/2014, a Secretdria para a Admi-
nistracdo e Justica manda:

Sao subdelegados no presidente do Conselho de Administra-
¢do do Instituto para os Assuntos Civicos e Municipais, José
Maria da Fonseca Tavares, ou no seu substituto legal, todos os
poderes necessdrios para representar a Regido Administrativa
Especial de Macau, como outorgante, no contrato da «Obra de
repavimentagdo com asfalto da Avenida do Coronel Mesquita,
Rua dos Horteldos e Rua da Tranquilidade», a celebrar com a
«Empresa de Construcdo e Obras de Engenharia Tak Fat Kin
Ip, Limitadax.

1 de Junho de 2018.

A Secretdria para a Administracao e Justica, Chan Hoi Fan.

Gabinete da Secretdria para a Administracao e Justiga, aos 4

WMAZEEE E=F deJunho de 2018. — A Chefe do Gabinete, lao Man Leng.
BRI ERDE GABINETE DO SECRETARIO PARA A SEGURANCA
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Despacho do Secretario para a Seguranca n.’ 89/2018

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
n.° 2 do artigo 4.° do Regulamento Administrativo n.° 6/1999
(Organizagao, competéncias e funcionamento dos servigos e
entidades publicas), do n.° 1 da Ordem Executiva n.° 111/2014,
e do artigo 8.%, dos n.** 1, 4 e 6 do artigo 11.° da Lei n.° 2/2012
(Regime juridico da videovigildncia em espacos publicos) e
ouvido o parecer vinculativo do Gabinete para a Proteccdo de
Dados Pessoais, o Secretdrio para a Seguranga manda:

1. Autorizo os pedidos de renovagdo da licenca do uso de
13 camaras de videovigilancia (cAmaras n.”* Al, A2, A3, A4,
A5, A6, A7, B1, B2, B4, B5, B6 ¢ B7), instaladas no Posto Po-
licial na Zona da Universidade de Macau na IlTha de Henggin
do Comissariado Policial de Coloane, do Corpo de Policia de
Seguranga Publica, com autorizag@o anterior conferida pelo
Despacho do Secretdrio para a Seguranga n.° 160/2016.

2. O CPSP € a entidade responsavel pela gestdo das cAmaras
referidas.

3. O prazo de autorizacdo ¢ de 2 anos, iniciando-se a respec-
tiva contagem no termo da autorizagdo concedida ao abrigo do
despacho referido no n.° 1, renovével, mediante comprovacao da
manutengao dos fundamentos invocados para a sua concessao.

4. O presente despacho entra em vigor no dia seguinte ao da
sua publicagdo.
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5. Dé-se conhecimento do presente despacho ao CPSP.
30 de Maio de 2018.

O Secretdrio para a Seguranca, Wong Sio Chak.

Gabinete do Secretdrio para a Seguranga, 1 de Junho de
2018. — O Chefe do Gabinete, substituto, Adriano Marques
Ho.
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GABINETE DO SECRETARIO PARA 0S ASSUNTOS
SOCIAIS E CULTURA

Despacho do Secretario para os Assuntos
Sociais e Cultura n.° 70/2018

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
disposto no n.° 2 do artigo 5.° e no artigo 7.°, ambos do Regula-
mento Administrativo n.° 6/1999 (Organizagdo, competéncias e
funcionamento dos servigos e entidades publicos), conjugados
com os n.” 1,2 e 5 da Ordem Executiva n.° 112/2014, o Secre-
tario para os Assuntos Sociais e Cultura manda:

Sao subdelegados no reitor da Universidade de Macau, Song
Yonghua, ou no seu substituto legal, todos os poderes necessa-
rios para representar a Regido Administrativa Especial de Ma-
cau, como outorgante, no contrato a celebrar com a empresa
«A&P Instrumentos Lda.», relativo ao fornecimento e instala-
¢ao de equipamentos de investigacdo e de divulgacdo cientifica
para varios laboratdrios e o Centro de Promocdo da Ciéncia e
Engenharia da Faculdade de Ciéncias e Tecnologia da Univer-
sidade de Macau — Lista de Aquisi¢ao I.

31 de Maio de 2018.

O Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura, Alexis,
Tam Chon Weng.

Despacho do Secretario para os Assuntos
Sociais e Cultura n.’ 71/2018

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
disposto no n.° 2 do artigo 5.° e no artigo 7.°, ambos do Regula-
mento Administrativo n.° 6/1999 (Organizacdo, competéncias e
funcionamento dos servigos e entidades publicos), conjugados
com os n.° 1,2 e 5 da Ordem Executiva n.° 112/2014, o Secre-
tario para os Assuntos Sociais e Cultura manda:

Sao subdelegados no reitor da Universidade de Macau, Song
Yonghua, ou no seu substituto legal, todos os poderes neces-
sarios para representar a Regido Administrativa Especial de
Macau, como outorgante, no contrato a celebrar com a «Com-
panhia Labware (Macau) Limitada», relativo ao fornecimento
e instalacdo de equipamentos de investigacdo e de divulgacado
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cientifica para varios laboratérios e o Centro de Promocéo da
Ciéncia e Engenharia da Faculdade de Ciéncias e Tecnologia
da Universidade de Macau — Lista de Aquisicao II.

31 de Maio de 2018.

O Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura, Alexis,
Tam Chon Weng.

Despacho do Secretario para os Assuntos
Sociais e Cultura n.° 72/2018

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
disposto no n.° 2 do artigo 5.° e no artigo 7.°, ambos do Regula-
mento Administrativo n.° 6/1999 (Organizagao, competéncias e
funcionamento dos servicos e entidades publicos), conjugados
com os n.”* 1,2 ¢ 5 da Ordem Executiva n.° 112/2014, o Secreta-
rio para os Assuntos Sociais e Cultura manda:

Sao subdelegados no reitor da Universidade de Macau, Song
Yonghua, ou no seu substituto legal, todos os poderes neces-
sarios para representar a Regido Administrativa Especial de
Macau, como outorgante, no contrato a celebrar com a «Four
Star Companhia Limitada», relativo ao fornecimento e instala-
¢do de equipamentos de investigacdo e de divulgagao cientifica
para vdrios laboratdrios e o Centro de Promocédo da Ciéncia e
Engenharia da Faculdade de Ciéncias e Tecnologia da Univer-
sidade de Macau — Lista de Aquisigao III.

31 de Maio de 2018.

O Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura, Alexis,
Tam Chon Weng.

Despacho do Secretario para os Assuntos
Sociais e Cultura n.° 73/2018

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
disposto no n.° 2 do artigo 5.° e no artigo 7.°, ambos do Regula-
mento Administrativo n.° 6/1999 (Organizacao, competéncias e
funcionamento dos servigos e entidades publicos), conjugados
com os n.”*1,2 e 5 da Ordem Executiva n.° 112/2014, o Secre-
tario para os Assuntos Sociais e Cultura manda:

Séo subdelegados no reitor da Universidade de Macau, Song
Yonghua, ou no seu substituto legal, todos os poderes necessa-
rios para representar a Regido Administrativa Especial de Ma-
cau, como outorgante, no contrato a celebrar com a empresa
«Professional Health Importacdo Exportacdo Lda.», relativo
ao fornecimento e instalagdo de equipamentos de investigagcao
e de divulgacao cientifica para vdrios laboratérios e o Centro
de Promocao da Ciéncia e Engenharia da Faculdade de Cién-
cias e Tecnologia da Universidade de Macau — Lista de Aqui-
sicdo I'V.

31 de Maio de 2018.

O Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura, Alexis,
Tam Chon Weng.
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Despacho do Secretario para os Assuntos
Sociais e Cultura n.® 74/2018

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
disposto no n.° 2 do artigo 5.° e no artigo 7.°, ambos do Regula-
mento Administrativo n.° 6/1999 (Organizacdo, competéncias e
funcionamento dos servigos e entidades publicos), conjugados
com os n.”1,2 e 5 da Ordem Executiva n.° 112/2014, o Secre-
tario para os Assuntos Sociais e Cultura manda:

Sao subdelegados no reitor da Universidade de Macau, Song
Yonghua, ou no seu substituto legal, todos os poderes neces-
sdrios para representar a Regido Administrativa Especial de
Macau, como outorgante, no contrato a celebrar com a «Loja
de Ferragens Ng Kei», relativo ao fornecimento e instalacao de
equipamentos de investigacdo e de divulgacao cientifica para
vérios laboratorios e o Centro de Promocao da Ciéncia e Enge-
nharia da Faculdade de Ciéncias e Tecnologia da Universidade
de Macau — Lista de Aquisi¢do V.

31 de Maio de 2018.

O Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura, Alexis,
Tam Chon Weng.

Despacho do Secretario para os Assuntos
Sociais e Cultura n.® 75/2018

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
disposto no n.° 2 do artigo 5.° e no artigo 7.°, ambos do Regula-
mento Administrativo n.° 6/1999 (Organizacdo, competéncias e
funcionamento dos servigos e entidades publicos), conjugados
com os n.° 1,2 e 5 da Ordem Executiva n.° 112/2014, o Secre-
tario para os Assuntos Sociais e Cultura manda:

Sao subdelegados no reitor da Universidade de Macau, Song
Yonghua, ou no seu substituto legal, todos os poderes necessa-
rios para representar a Regido Administrativa Especial de Ma-
cau, como outorgante, no contrato a celebrar com a «Agéncia
Comercial Kai Iek», relativo ao fornecimento e instalacao de
equipamentos de investigacdo e de divulgacao cientifica para
vérios laboratorios e o Centro de Promocao da Ciéncia e Enge-
nharia da Faculdade de Ciéncias e Tecnologia da Universidade
de Macau — Lista de Aquisi¢do VI.

31 de Maio de 2018.

O Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura, Alexis,
Tam Chon Weng.

Despacho do Secretario para os Assuntos
Sociais e Cultura n.° 76/2018

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regiao Administrativa Especial de Macau e nos termos das
alineas 8) e 9) do n.° 4 do artigo 2.° do Regulamento Admi-
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nistrativo n.° 12/2002, alterado pelo Regulamento Adminis-
trativo n.° 6/2012, conjugado com o n.° 1 da Ordem Executiva
n.° 112/2014, o Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura
manda:

1. Sao designados vogais do Conselho de Juventude, pelo
periodo de dois anos, os dirigentes ou os respectivos represen-
tantes das seguintes associagdes ou organismos:

1) Associag@o dos Escoteiros de Macau;

2) Associacdo Geral Internacional de Jovens Empresarios
Macau, China;

3) Associagdo Comercial de Macau;

4) Federacao das Associagdes dos Operarios de Macau;

5) Uniao Geral das Associa¢des dos Moradores de Macau;
6) Associacdo Geral de Estudantes Chong Wa de Macau;
7) Federagado da Juventude de Fukien de Macau;

8) Associagdo Geral das Mulheres de Macau;

9) Associacao Industrial de Macau;

10) Associacao de Nova Juventude Chinesa de Macau;

11) Associacdo de Voluntarios de Servigo Social de Macau;
12) Associagdo dos Jovens Cristaos de Macau;

13) Gabinete Coordenador dos Servicos Sociais Sheng Kung
Hui Macau;

14) Diocese de Macau;
15) Federagdo de Juventude de Macau.

2. Sao designadas vogais do Conselho de Juventude, pelo
periodo de dois anos, as seguintes individualidades:

1) Lei, Iok Pui;

2) Chau, Wai I,

3) Chan, Chi Fong;
4) Ha, Chon Ieng;

5) Leong, Wai Ip;

6) Lao, Chin Soi;

7) Chong, Cho Lam;
8) Ngan, Iek Peng;
9) Leong, Chon Kit;

10) Chan, Peng Peng.
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3. O presente despacho produz efeitos a partir de 10 de Junho de
2018.

30 de Maio de 2018.

O Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura, Alexis,
Tam Chon Weng.

Gabinete do Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura,
1 de Junho de 2018. — O Chefe do Gabinete, Ip Peng Kin.
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COMISSARIADO CONTRA A CORRUPCAO
Extractos de despachos

Por despachos do Ex.™ Senhor Comissério contra a Cor-
rupcdo, de 1 de Junho de 2018:

Au Ka Heng — alterada, por averbamento, a clausula 3. do seu
contrato administrativo de provimento de longa duragdo com
referéncia a categoria de técnico principal, 1.° escaldo, nos
termos dos artigos 16.° e 30.° da Lei n.° 10/2000, na redaccao
da Lei n.° 4/2012, 30.°, n.° 1, do Regulamento Administrativo
n.° 3/2009, na redaccdo do Regulamento Administrativo
n.° 3/2013, 14.° n.*”* 1, alinea 2), 2, 3 e 4, da Lei n.° 14/2009,
na redacgdo da Lei n.° 4/2017, 2.°, n.° 3, e 5.° do Regulamento
Administrativo n.° 14/2016, na redaccao do Regulamento
Administrativo n.° 23/2017, 4.° ¢ 7.° da Lei n.° 12/2015 «Re-
gime do Contrato de Trabalho nos Servigos Publicos».

Lao In Long, técnico superior de 1.% classe, 1.° escaldo, em regime
de contrato administrativo de provimento de longa duracéo,
deste Comissariado — alterado para o contrato administrativo
de provimento sem termo, nos termos dos artigos 16.° e 30.°
da Lei n.° 10/2000, na redacgdo da Lei n.° 4/2012, 30.°, n.° 1, do
Regulamento Administrativo n.° 3/2009, na redac¢do do Re-
gulamento Administrativo n.° 3/2013, e 24.°, n.° 3, alinea 2), da
Lein° 12/2015 «Regime do Contrato de Trabalho nos Servicos
Publicos», a partir de 1 de Junho de 2018.

Comissariado contra a Corrupgdo, aos 5 de Junho de 2018.
— O Chefe do Gabinete, Sam Vai Keong.
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COMISSARIADO DA AUDITORIA

Extracto de despacho

Por despacho do chefe do Gabinete do Comissario da Au-
ditoria, substituto, de 1 de Junho de 2018:

Tam Chi Kei — alterada, por averbamento, a clausula 3.* do
seu contrato administrativo de provimento sem termo pro-
gredindo a motorista de ligeiros, 4.° escaldo, indice 180, nes-
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te Comissariado, nos termos dos artigos 13.°,n.%* 2, alinea 2),
e 4, da Lei n.° 14/2009 e 4.° da Lei n.° 12/2015, a partir de 1
de Junho de 2018.

Gabinete do Comissario da Auditoria, aos 8 de Junho de
2018. — A Chefe do Gabinete, Ho Wai Heng.
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SERVICOS DE POLICIA UNITARIOS
Extracto de despacho

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Seguranca,
de 11 de Maio de 2018:

Mestra Ng Lai Chan — renovada a comissao de servico, pelo
periodo de um ano, como assessora destes Servigos, nos
termos dos artigos 6.°, 14.°,n.° 3, ¢ 15.°, n.° 2, do Regulamento
Administrativo n.° 5/2009, na redac¢ao do Regulamento
Administrativo n.° 13/2017, a partir de 1 de Agosto de 2018.

Servicos de Policia Unitarios, aos 4 de Junho de 2018. — O
Coordenador do Gabinete do Comandante-geral, Chio U Man.
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SERVICOS DE ALFANDEGA

Extractos de despachos

Por despachos do Ex.™® Senhor Secretdrio para a Segu-
ranca, de 21 de Maio de 2018:

Lam Ka Lai, verificadora alfandegaria n.° 34 970 — nomea-
da, definitivamente, verificadora de primeira alfandegdria,
1.° escaldo, da carreira geral de base do quadro do pessoal
alfandegdrio dos Servicos de Alfandega, tendo em con-
sideracdo o disposto nos artigos 8.°, n.° 4, da Lei n.° 2/2008,
19° ¢ 202, n° 1, alinea a), do ETAPM, vigente, conjugados
com o artigo 2.° do Regulamento Administrativo n.° 8/2008.

A antiguidade e o vencimento relativos a promog¢ao ao posto
em questdo retroagem a 15 de Abril de 2018.

Chan Un Seong, verificador alfandegdrio n.° 33 971 — nome-
ado, definitivamente, verificador de primeira alfandegdrio,
1.° escaldo, da carreira geral de base do quadro do pessoal
alfandegario dos Servigos de Alfandega, tendo em con-
sideracao o disposto nos artigos 8.°, n.° 4, da Lei n.° 2/2008,
19° ¢ 202, n° 1, alinea a), do ETAPM, vigente, conjugados
com o artigo 2.° do Regulamento Administrativo n.° 8/2008.
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A antiguidade e o vencimento relativos a promog¢do ao posto

em questdo retroagem a 10 de Maio de 2018.

Os verificadores alfandegarios abaixo mencionados — nome-
adas, definitivamente, verificadoras de primeira alfande-
gdarias, 1.° escaldo, da carreira geral de base do quadro do
pessoal alfandegario dos Servicos de Alfandega, tendo
em consideragdo o disposto nos artigos 8.°, n.° 4, da Lei
n.° 2/2008, 19.° ¢ 20.°, n.° 1, alinea a), do ETAPM, vigente,
conjugados com o artigo 2.° do Regulamento Administrati-
vo n.° 8/2008:

Verificadora alfandegdarian.® 14980 Lee KaKa

» 17980 Tam Man Chi
» 18980 Cheang Sok Mui

A antiguidade e o vencimento relativos a promogao ao posto
em questao, sdo contados a partir de 26 de Maio de 2018.

Fong Mio Seong, verificadora alfandegdria n.° 15 980 — no-
meada, definitivamente, verificadora de primeira alfan-
degdria, 1.° escaldo, da carreira geral de base do quadro do
pessoal alfandegario dos Servigos de Alfandega, tendo em
consideracao o disposto nos artigos 8.° n.° 4, da Lei n.° 2/2008,
19.°2 ¢ 20.° n 1, alinea a), do ETAPM, vigente, conjugados
com o artigo 2.° do Regulamento Administrativo n.° 8/2008.

A antiguidade e o vencimento relativos a promog¢ao ao posto
em questdo, sdo contados a partir de 3 de Junho de 2018.

Servicos de Alfandega, aos 6 de Junho de 2018. — O Direc-
tor-geral, Vong lao Lek.
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SERVICOS DE APOIO A ASSEMBLEIA LEGISLATIVA

Extracto de deliberacao

Por deliberacdo da Ex.™ Mesa da Assembleia Legislativa,
de 10 de Maio de 2018:

Lao Ngai — nomeado, em comissdo de servico, pelo periodo
de um ano, chefe da Divisao de Relagdes Publicas e Apoio
Técnico dos Servigos de Apoio a Assembleia Legislativa,
nos termos dos artigos 9.°, n.° 1, alinea 2), e 36.° da Lei
n.° 11/2000 — Lei Organica da Assembleia Legislativa da
Regiao Administrativa Especial de Macau, alterada pela
Lei n.° 14/2008, Lei n.° 1/2010 e Lei n.° 3/2015, conjugados
com os artigos 5.° da Lei n.° 15/2009 — Disposicdes Fun-
damentais do Estatuto do Pessoal de Direcgao e Chefia, e 2.°,
3°,n.°2, e 5°do Regulamento Administrativo n.° 26/2009
— Disposi¢des Complementares do Estatuto do Pessoal de
Direccao e Chefia, a partir de 1 de Junho de 2018.
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Ao abrigo do artigo 5.°, n.° 2, da Lei n.° 15/2009 — Disposicdes
Fundamentais do Estatuto do Pessoal de Direc¢do e Chefia, é
publicada a nota relativa aos fundamentos da respectiva nomeacao
e o curriculo académico e profissional do nomeado:

1. Fundamentos da nomeacao:

— Vacatura de cargo, o cargo em causa foi criado nos termos
da Lei n.° 11/2000, Lei Organica da Assembleia Legislativa da
Regido Administrativa Especial de Macau, alterada pelas Lei
n.° 14/2008, Lei n.° 1/2010 e Lei n.° 3/2015;

— Curriculo, este demonstra que a pessoa em causa retine
as capacidades e experiéncia profissional adequadas para o de-
sempenho do cargo de chefe da Divisdo de Relagdes Publicas e
Apoio Técnico.

2. Habilitagdes literdrias:

— Mestrado em Direito;

— Licenciatura em Ciéncias da Educacao.
3. Experiéncia profissional:

— De 3 de Maio de 2015 a 31 de Maio de 2018, chefia funcional
dos Servicos de Apoio a Assembleia Legislativa;

— De 1 de Junho de 2012 a 31 de Maio de 2018, técnico superior
dos Servicos de Apoio a Assembleia Legislativa;

— De 1 de Dezembro de 2010 a 31 de Maio de 2012, técnico
dos Servicos de Apoio a Assembleia Legislativa;

— De 1 de Dezembro de 2009 a 30 de Novembro de 2010,
adjunto-técnico dos Servicos de Apoio a Assembleia Legislativa.

Servicos de Apoio a Assembleia Legislativa, aos 6 de Junho
de 2018. — A Secretdria-geral, leong Soi U.
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GABINETE DO PRESIDENTE DO TRIBUNAL
DE ULTIMA INSTANCIA

Extractos de despachos

Por despachos do presidente do Tribunal de Ultima Ins-
tancia, de 7 de Junho de 2018:

Chong Sut Han Susana e Kwok Kwan Chun, técnicas supe-
riores principais, 2.° escaldo, em regime de contrato ad-
ministrativo de provimento sem termo, deste Gabinete
— alterada, por averbamento, a cldausula 3.* dos contratos
ascendendo a técnicas superiores assessoras, 1.° escaldo,
indice 600, nos termos dos artigos 13.°, n.° 1, do Regulamento
Administrativo n.° 19/2000, de 6 de Marco, republicado pelo
Regulamento Administrativo n.° 39/2011, de 19 de Dezembro,
e 14.°,n° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009, de 3 de Agosto, na
redaccdo da Lei n.° 4/2017, de 22 de Maio, conjugados com o
artigo 4.° da Lei n.° 12/2015, de 17 de Agosto.
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Wu Wai Wa, técnico principal, 2.° escaldo, em regime de con-
trato administrativo de provimento sem termo, deste Gabi-
nete — alterada, por averbamento, a cldusula 3.* do contrato
ascendendo a técnico especialista, 1.° escaldo, indice 505,
nos termos dos artigos 13.°, n.° 1, do Regulamento Admi-
nistrativo n.° 19/2000, de 6 de Marg¢o, republicado pelo Re-
gulamento Administrativo n.° 39/2011, de 19 de Dezembro,
e 14°,n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009, de 3 de Agosto, na
redaccao da Lei n.” 4/2017, de 22 de Maio, conjugados com o
artigo 4.° da Lei n.° 12/2015, de 17 de Agosto.

Mirandolinda Gloria Sales Crestejo Xu, adjunta-técnica prin-
cipal, 2.° escaldo, em regime de contrato administrativo
de provimento sem termo, deste Gabinete — alterada,
por averbamento, a cldusula 3. do contrato ascendendo a
adjunta-técnica especialista, 1.° escaldo, indice 400, nos ter-
mos dos artigos 13.%, n.° 1, do Regulamento Administrativo
n.° 19/2000, de 6 de Marco, republicado pelo Regulamento
Administrativo n.° 39/2011, de 19 de Dezembro, e 14.°, n.° 1,
alinea 2), da Lei n.° 14/2009, de 3 de Agosto, na redaccdo da
Lei n.° 4/2017, de 22 de Maio, conjugados com o artigo 4.° da
Lein.°12/2015, de 17 de Agosto.

Declaracao

Para os devidos efeitos se declara que Chan Chong Peng,
escrivao judicial principal, 3.° escaldo, do quadro do pessoal
do Tribunal de Ultima Instancia, desligar-se-4 do servico, para
efeitos de aposentagdo, por atingir o limite maximo de idade
para o exercicio de fungdes publicas, nos termos dos artigos
44°¢262° n° 1, alinea a), do ETAPM, vigente, a partir de 15
de Junho de 2018.

Gabinete do Presidente do Tribunal de Ultima Instancia, aos
8 de Junho de 2018. — A Chefe do Gabinete, Chan Iok Lin.
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GABINETE DO PROCURADOR

Extracto de despacho

Por despacho do Ex.™ Senhor Procurador, de 30 de Maio
de 2018:

Fong Kuok Heng — alterada, por averbamento, a cldusula 3.%
do seu contrato administrativo de provimento sem termo
ascendendo a técnico especialista, 1.° escaldo, neste Gabi-
nete, nos termos do artigo 14.°, n.** 1, alinea 2), e 2, da Lei
n.° 14/2009, na redac¢do da Lei n.° 4/2017, conjugado com
o artigo 4.°, n.° 2, da Lei n.° 12/2015, a partir da data da sua
publicacao.

Gabinete do Procurador, aos 6 de Junho de 2018. — O Chefe
do Gabinete, Tam Peng Tong.
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GABINETE PARA A PROTEC(;;&O DE DADOS PESSOAIS
Extractos de despachos

Por despacho de S. Ex.* o Chefe do Executivo, de 23 de
Marco de 2018:

Luk Anténio, adjunto-técnico principal, 1.° escaldo, contratado
por contrato administrativo de provimento sem termo do
Instituto de Acgdo Social — mudou-se para este Gabinete
na mesma categoria e escaldo, nos termos do artigo 9.° da
Lein.° 12/2015 (Regime do Contrato de Trabalho nos Servi-
cos Publicos), a partir de 1 de Junho de 2018.

Por despachos de S. Ex.* o Chefe do Executivo, de 21 de
Maio de 2018:

Lai Sai Weng — alterada, por averbamento, a cldusula 2.* do
seu contrato administrativo de provimento para regime de
contrato administrativo de provimento de longa duracéo,
pelo periodo de trés anos, como motorista de ligeiros, 2.°
escaldo, neste Gabinete, nos termos dos artigos 4.°, 6.°,
n.°2,24°n.° 3, alinea 1), e 4, da Lei n.° 12/2015 (Regime do
Contrato de Trabalho nos Servicos Publicos), a partir de 3
de Maio de 2018.

Chao Chi Hou — alterada, por averbamento, a clausula 2.* do
seu contrato administrativo de provimento de longa duragao
para contrato administrativo de provimento sem termo com
referéncia a categoria de motorista de ligeiros, 2.° escaldo,
neste Gabinete, nos termos dos artigos 4.°, 24.°, n.* 3, alinea
2), e 4, da Lei n.° 12/2015 (Regime do Contrato de Trabalho
nos Servicos Publicos), a partir de 1 de Maio de 2018.

Gabinete para a Proteccao de Dados Pessoais, aos 4 de Junho
de 2018. — O Coordenador do Gabinete, Yang Chongwei.
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GABINETE DE PROTOCOLO, RELACOES PUBLICAS
E ASSUNTOS EXTERNOS

Extracto de despacho

Por despachos da signataria, de 4 de Junho de 2018:

Fong Ka Hou, Lai Hon Fai e Lao Sao Wai Margarida — alte-
rada, por averbamento, a clausula 3.* dos contratos admi-
nistrativos de provimento, em virtude da sua mudanga de
categoria para técnico principal, 1.° escaldo, indice 450, nos
termos dos artigos 14.° da Lei n.° 14/2009, alterada pela Lei
n.° 4/2017, 5° do Regulamento Administrativo n.° 14/2016,
alterado pelo Regulamento Administrativo n.° 23/2017, e 4.°,
n° 2, da Lei n.° 12/2015, a partir da data da publicacdo no
Boletim Oficial da RAEM do presente extracto de despacho.

Gabinete de Protocolo, Relagdes Publicas e Assuntos Exter-
nos, aos 5 de Junho de 2018. — A Coordenadora do Gabinete,
Lei Ut Mui.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE ADMINISTRACAO
E FUNCAO PUBLICA

Extractos de despachos

Por despachos da Ex.™ Senhora Secretdria para a Admi-
nistracgao e Justica, de 14 de Maio de 2018:

Wong Wa Ian — nomeado, em comissdo de servico, pelo peri-
odo de dois anos, chefe da Divisdo da Organizacido da For-
magao da Direccdo dos Servigos de Administracao e Funcao
Publica, nos termos dos artigos 2.%, n.° 3, alinea 2), 4.° e 5° da
Lei n.° 15/2009, conjugados com os artigos 2.° n.° 2, 3°, n.° 2,
e 7° do Regulamento Administrativo n.° 26/2009, 20.° n.° 1,
alinea b), 23.°, n.° 1, alinea a), do ETAPM, vigente, e artigo
10.°, n.° 3, do Regulamento Administrativo n.® 24/2011, a
partir de 15 de Junho de 2018.

Ao abrigo do artigo 5.°, n.° 2, da Lei n.° 15/2009 € publicada a
nota relativa aos fundamentos da respectiva nomeacao e o cur-
riculo académico e profissional do nomeado:

1. Fundamentos da nomeacao:

— Vacatura do cargo (criado pelo Regulamento Administra-
tivo n.° 24/2011);

— Wong Wa Ian possui competéncia profissional e aptidao
para assumir o cargo de chefe da Divisdao da Organizacdo da
Formacgao da Direc¢do dos Servigos de Administracao e Fun-
¢ao Publica, o que se demonstra pelo curriculum vitae.

2. Habilitagdes literdrias:

— Licenciatura em Engenharia na variante de Engenharia
Civil pela Universidade de Macau, em 2001;

— Mestrado em Gestdao e Administracdo Publica pela Uni-
versidade de Ciéncia e Tecnologia de Macau, em 2010.

3. Experiéncia profissional:

— De 2001 a 2008, como investigador, no Comissariado con-
tra a Corrupgao;

— De 2008 a 2011, como técnico, na Direccdo dos Servigos
para os Assuntos de Trafico;

— De 2011 a 2017, como técnico superior, na Direc¢do dos
Servicos para os Assuntos de Trafico;

— De 2017 até a presente data, como técnico superior da Di-
reccio dos Servicos de Administragdo e Fungao Publica;

— De 2017 até a presente data, como chefe da Divisdo da
Organizagdo da Formacdo da Direccado dos Servicos de Admi-
nistracao e Funcdo Publica, em regime de substituicdo.

Ho Chi Kei — nomeada, em comiss@o de servico, pelo periodo
de dois anos, chefe da Divisdao de Assuntos do Desenvolvi-
mento do Pessoal da Direccdo dos Servigos de Administra-
¢do e Funcdo Publica, nos termos dos artigos 2.°, n.° 3, alinea
2),4°e5.°daLein?15/2009, conjugados com o artigos 2.°% n.°2,
3°,n.°2, e 7° do Regulamento Administrativo n.° 26/2009, 20.°,
n? 1, alinea b), e 23°, n° 1, alinea a), do ETAPM, vigente, e
10.% n° 3, do Regulamento Administrativo n.° 24/2011, a partir
de 15 de Junho de 2018.
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Ao abrigo do artigo 5.° n.° 2, da Lei n.° 15/2009 € publicada a
nota relativa aos fundamentos da respectiva nomeacao e o cur-
riculo académico e profissional da nomeada:

1. Fundamentos da nomeagao:

— Vacatura do cargo (criado pelo Regulamento Administra-
tivo n.° 24/2011);

— Ho Chi Kei possui competéncia profissional e aptidao
para assumir o cargo do chefe da Divisao de Assuntos do De-
senvolvimento do Pessoal da Direccdo dos Servicos de Admi-
nistracdo e Funcdo Publica, o que se demonstra pelo curricu-
lum vitae.

2. Habilitagoes literarias:

— Licenciatura em Gestdo na variante em Gestao e Admi-
nistragao pela Universidade de Jinan, em 2002;

— Mestrado em Administragdo Publica pela Universidade
de Macau, em 2010.

3. Experiéncia profissional:

— De 2006 a 2009, como adjunta-técnica, na Direccdo dos
Servigos de Assuntos de Justica;

— De 2009 até a presente data, como técnica superior, na
Direccdo dos Servicos de Administracdo e Fungao Publica;

— De 2018 até a presente data, como chefe da Divisdo de
Assuntos do Desenvolvimento do Pessoal da Direccido dos
Servigos de Administragdo e Fung¢do Piblica, em regime de
substituicao.

Por despacho da directora, substituta, de 29 de Maio de
2018:

Lei Ut Meng — alterada, por averbamento, a cldusula 3.* do
seu contrato administrativo de provimento sem termo para
técnica superior assessora, 1.° escaldo, indice 600, nestes
Servigos, nos termos do artigo 14.°, n.°® 1, alinea 2), e 2,
da Lei n.° 14/2009, alterada pela Lei n.® 4/2017, conjugado
com o artigo 4.° da Lei n.° 12/2015, a partir da data da sua
publicag@o no Boletim Oficial da RAEM.

Direccdo dos Servicos de Administracdo e Fun¢do Publica,
aos 4 de Junho de 2018. — O Director dos Servicos, Kou Peng
Kuan.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE ASSUNTOS
DE JUSTICA

Extractos de despachos

Por despacho da Ex.™ Senhora Secretdria para a Admi-
nistracao e Justiga, de 4 de Maio de 2018:

José Anténio de Mattos Chaves Pinheiro Torres — contratado
mediante contrato individual de trabalho, pelo periodo de
um ano, para exercer fun¢des no Centro de Formacao Juridica
e Judicidria, a partir de 1 de Junho de 2018.



10878

P71 1T 233 —— 48—

E24 8] —2018 %6 H 13 H

BEHEBNN_E—/FHLHANBERZ R

IRIFE12/201550 % (NIEMIB B S RIFIEL) HAGRE
— R HUE AR = IR A R = AR Bl B ROk T BUE &
A —5 B=F—/ A =HE 4%

HATEOES Al AR R —/ L A+ AR

IRIZH26/200957 1T BUE RS/ R ZHE - R Bl & m 1y &
R R A BTG BN ARE R R —RIE R
HE IR - B =F—/ G/ \ A+ —4 -

IRIZH26/200957 T UL\ 2 HLE - AL Bl & A
HERESIRA BIBAITIG » T EE AR B A SRR R R Y
EMZRME BF—/\E/\ A+ HE N —%-

HHEBANN-ZE—/\FAA=1T—HFHZR

IRIEIRITH14/20095F £ FH B HIUBRE—3 (Z) H B2
K BB12/201 S5 E AR VUMREE —FU B =AU HE AR AR
BT RN 50 IR — S R iR B R R R R ORI T T A
BFRFE=GESRE B SR E S S - #3505
AR TR Sk A R A 5

IRABRITER14/200950 L BT IR —k (Z) H 5
A H12/201 S5 E AR B VIR R R = HE AR TR
o 31 A RS 2 R O T T BB B B B MR BV T BUE I &
BRI — IR R A T B e Bh 3 & #3050 B
LN NG EN Gy 6

—E - EAALAREBR

Rk BtEE

Por despacho do signatario, de 9 de Maio de 2018:

Tai Peng, técnica superior assessora, 3.° escaldao, provida em
regime de contrato administrativo de provimento, destes
Servigos — renovado o contrato, pelo periodo de um ano,
nos termos do artigo 6.% n.° 1, da Lei n.° 12/2015 (Regime do
Contrato de Trabalho nos Servigos Publicos), a partir de 3
de Julho de 2018.

Por despachos da Ex.™ Senhora Secretdria para a Admi-
nistragao e Justica, de 14 de Maio de 2018:

Chan Ka Ian — renovada a comissdo de servi¢o, por mais um
ano, no cargo de chefe da 1. Divisdo de Producao Legislati-
va, nos termos do artigo 8.° do Regulamento Administrativo
n.° 26/2009, por possuir competéncia profissional e aptidao
adequadas para o exercicio das suas fungdes, a partir de 10
de Agosto de 2018.

Lao Un Cheng — renovada a comissao de servico, por mais
um ano, no cargo de chefe da Divisdo de Relacdes Publicas,
nos termos do artigo 8.° do Regulamento Administrativo
n.° 26/2009, por possuir competéncia profissional e aptidao
adequadas para o exercicio das suas fungdes, a partir de 10
de Agosto de 2018.

Por despachos do signatério, de 31 de Maio de 2018:

Vicente Jorge Coérdova e Leong Man Ieng, adjuntos-técnicos
de 1.% classe, 2.° escaldo, area de atendimento publico, destes
Servigos — alterada a cldusula 3. do contrato administra-
tivo de provimento, para adjuntos-técnicos principais, 1.°
escaldo, indice 350, nos termos do artigo 14.°, n.** 1, alinea 2),
e 2, da Lei n.° 14/2009, conjugado com o artigo 4.°,n.* 2 e 3,
da Lei n.° 12/2015, em vigor, a partir da data da publicacdo
do presente extracto de despacho.

Jalia da Conceicdo Silva, assistente técnica administrativa
principal, 2.° escaldo, drea de apoio administrativo, destes
Servicos — alterada a cldusula 3.* do contrato adminis-
trativo de provimento para assistente técnica administrativa
especialista, 1. escaldo, indice 305, nos termos do artigo
14.°,n.> 1, alinea 2), e 2, da Lei n.° 14/2009, conjugado com o
artigo 4.°, n.° 2 e 3, da Lei n.° 12/2015, em vigor, a partir da
data da publicacdo do presente extracto de despacho.

Direccdo dos Servigos de Assuntos de Justica, aos 5 de Ju-
nho de 2018. — O Director dos Servigos, Liu Dexue.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE IDENTIFICACAO

Extracto de despacho

Por despacho da Ex.™ Senhora Secretdria para a Admi-
nistracao e Justica, de 3 de Maio de 2018:

Lo Hou Chi, técnica superior assessora, 1.° escaldo, contrata-
da por contrato administrativo de provimento de longa du-
ragdo do Instituto Cultural — transferida para estes Servi-
¢os, na mesma categoria e escaldo, nos termos do artigo 9.°
da Lein.° 12/2015, a partir de 6 de Junho de 2018.

Direccdo dos Servigos de Identificagdo, aos 7 de Junho de
2018. — A Directora dos Servicos, Ao leong U.
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IMPRENSA OFICIAL

Rectificacao

Por se ter verificado uma inexactiddo na versao portuguesa
do aviso da Direcg@o dos Servigos de Protec¢do Ambiental,
publicado no Boletim Oficial da RAEM n.° 23/2018, 11 Série,
de 6 de Junho, a paginas 10 554, a seguir se rectifica:

Onde se 1&: «O Directora dos Servicos, substituto, Ip Kuong
Lam.»

deve ler-se: «O Director dos Servigos, substituto, Ip Kuong
Lam.».

Imprensa Oficial, aos 6 de Junho de 2018. — O Administra-
dor, Tou Chi Man.



E24 8] —2018 %6 H 13 H

—

P71 BT EC I 233

. [eroadso edunoi] op oanow 1od sojrodsuel, S
00°000°00C S T L 90-0 €
00°000°0€8 PIRIOPISITap OIPIATS 00-00-90-20-10} €-10-1
TsE
. seyrej eied ouoqy
. . P i
00°000°00¢ e 00-00-%0-20-10| €-10-1
00'000°050°¢ OHFHIPIOBING OHITARLL 10-00-£0-T0-10| €-10-1
) T4EE
00°000°1CT SIBMUDAD NO SIPABLIZA S20ROYIIRIO) 00-00-10-20-10 | -10-1
-00-10-20- -10-
SEMERNEINE R
00°000°1 ¢ 0111089 1od eorprn[ ogdnpen no sewojdip op odeioqe|o vied [RUOIOIpE OpdRIOUNWISY 90-00-.0-10-10 | £-10-1
AN b Tt N
00050CC SOjuAWIOUA 9p ogdeorjdn( . ) o
00°000 0S¢ SiaTrE 00-00-90-10-10} €-10-1
mo.ooonmn PpepInBNLE 2p ONipld 00-20-%0-10-10} €-10-1
Ty
rAn© soLg[es
00°000°0€C T 00-10-%0-10-10] €-10-1
=
o (o1uswiAoid 2p OAITENSIUTIIPE 0JRJJUO0D) SOJUSWIOUD A 00-60-£0-10-10 | £-10-1
(S BHBEL) #HiE
00°000°001 IPEpINANIE 3p OfAld -20-10-10-10} €-10-1
TRl 00-20-10-10-1
00°000°008°1 SOHHIOHON RO soyeohan 00-10-10-10-10] €-10-1
FEAIE
SODIAID SOLNNASSY SO ViVd OLNLILSNI 9p-0S
R
S003110SU] BOFUQUOOY ouny | uediQ
mommm“_ﬁ\ e omuw%_mum LS W | T
e M . ogdeoyIsse[) B

10880

(8T0Z/INAV Y Bp O1uawedi()) SBqIoA 9P SBIOUQIdJSULI) s9JuIngas se as-wedlqnd ‘Q1()7/T ' U OAIIRISIUIWPY OJUSWR[NSIY OP ‘G ,'U ;€S 9 /7S SOSIIIB SOP SOULId) SON
e e (O —=—/EEDFHTALIESEED (6 Y757 A WLE T EH = LN WA L YESTOT/ T B
8107 P 03IWOU0IJ OUE OP [BJUIWEII0 OBIRIE ']
NMESEY—SEETMHEE—&—
0)dRI)X
=6
ogderepPI(q
EHE

SIVAIDINOIN A
SOJIAI SOINANSSV SO VAVd OLNLLLSNI
=8 Md



10881

BOLETIM OFICIAL DA REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — II SERIE

N.°24 — 13-6-2018

L apodsuen op feudley| o
00°000°000°¢ S 00-00-00-60-L0 | £-10-1
. SBSIOAIP So0dnISU0))

00°000°00¢C IS 10-00-00-90-L0 | €-10-1
seInjer
00°000°001 @WWM 00-00-¥0-T0-€0 | £-10-1
S1oAQW
00°000°001 Wﬁ :um 00-00-£0-20-€0 | €-10-1
. sopezijeroadse ogu sienjuod soyjeqel], )
00°000°009 ) TEIBIHR EHE
S0SS2IZU0D 9 SOLIPUIRS
00°000°¢9 5 B L 10-00-60-£0-20 | €-10-1
sonn
00°000°000°9 @Wu\u 66-00-80-£0-T0 | €-10-1
sepezije1oadso 9 seorusg) sagdeonqng ) Gl
0070000 TR R
. IOLIOIXD OU SOSIND op sueBessed| o
00°000°¢C¢ HEECHET 10-20-S0-£0-20 | €-10-1
SISAQUIT SUD
00°000°059°1 C Wmm@um 10-00-¥0-€0-20 | €-10-1
. edueingos o orupIOPUO))
000000007 LS, €0-20-T0-£0-C0 | €-10-1
SOSIOAI(]
00°000°008°€ HEWY €0-00-10-€0-20 | £-10-1
sonn
00°000°€EY Y ﬂ&% 66-00-L0-20-20 | £-10-1
0BdoaJUISap © ezodwi| op [BLINB
00°000°05¢€ 0 L B O S €0-00-L0-C0-20 | £-10-1
ogdejuowit
00°000°00S @M 00-00-£0-20-20 | £-10-1
BLIRIDIOOS OP SOWNSU0D)
00°000°00€ DI 00-00-¥0-20-T0 | £-10-1
soqn
00°000°001 Em 66-00-£0-10-20 | €-10-1
o s031eous op opdesuadwiod - sreossad SOSILR 9 OLIBNISIA ! e
00°000°0% e TG 21 | R
] o109dso - sreossad s031LE 9 OLIRNISI A
00°000°0£0°1 4TS — R B 00-00-£0-€0-10| €-10-1
. oyuodwasap ap OBIBI[BAR 2P OIWL]
00°000°00T1 MMz T 01-00-01-20-10 €-10-1
BOIIQUOOT] ouny | uedip
sogdenuy WMMMMMM ogdeudisa(q s e |
KR S W opdeonijisse 54
2/ BdROLISSe]D) HELY




E24 8] —2018 %6 H 13 H

P71 1T 233 —— 48—

"S24DAD] DIISUOL] DP VLD 2SO ‘ORIRIISIUIWPY AP OY[OSU0)) Op 2JUPIsaId O — "S10T P OIBJA 9P [€ soe ‘srediorunjp @ Sod1al) sojunssy so ered ojmynsuy

FEH HTBEZHWE 2N H—+=HER—&—

S107/S0/1Z 2P ‘edusny o ogdensiunupy e vied BLIBIOIOSG BIOYUIS . WXH ep oyoedsay 2 0BORZIIOIE B 9JUAINY
MR o GEFOA L Z7810T/S0/1T R B
00°000°Z8S° 1T |00°000°78S 1T |1eI0L HEEY
Gyt sonnQ
00°000°00S°T 2|66700-00-01-L0 | €-10-1
WE
S0031I9SU] BOIWIOUOD%] ouny | rugdio
émwé 1s0d1059Y oﬁm@am HOF e | W
Hige T Bz 0B3eOLISSRID) KLY

10882



N.?24 — 13-6-2018

BOLETIM OFICIAL DA REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — II SERIE

10883

BRHREZS

i

Bk HEIE T E

ERITBES AR RR_E —/\F LA =+ —HEHH

(—) 4 R IRk — i AP B BE B SR 2 SRR [ {50 - iR
TRRHIERNHE & B #R5E15806 & ARYHEAN SRR+ —H="
HZB107/85/MERE 25— — i R 3 IR IR T (RFTAFETTER
TAEAN BT BB FH AT O Wh A28 1k
BB FHE - BT —/\FE YAV H B a SR IR T
B ERE [FRNAISOREET HY - B HE M 5 K S8 Fr U IGR IR B I B
DTt WAEA R BN E T EAREER1/201457 A 55
— WRATHE MY SR RC & 552/201 LR L BB T UBR TR U E B 188 2
[EPrdin ok

(Z) G RAFTRT BRI SIAT 2 BRI R BT B & BUR &

i

(—) YRR EE VU B — S5 BH B B2 5 (5 R IR MR 1 2
Efm5%31437  RFF G BT QRMAA TR TIEAN BB 5
THEANTTRE ) T - B AR A 1 R R A -
HEAWBRARESERE Lt CEAI) 5 ZH A +HIURE— K
PO LA 2 T E AT AR —Ka) I HE  DH=AKE
TEFEIESE B/ A A U H BB DAEE R LT
FrEREGIRAR330EETH - AR A M S% En EEERES
1/201457 2B —RATFEIT R & 552/201 150 5 F B/
BRI E R 4

(=) BRAATRI AR S BRI AT & R &

il

\
,

EIRTTBOERS Rl AR N = F — /N AU AR AR -

(—) VAL B2 Jm) B VO B S T 7S 5 B R I - SR AR R 1
FEEBm990972  RIFF& BT QRFAIATECTIEA BG@Hl)
BTEATEBE—RKb) B 1 ERERERGR R - HFHRR
R B Fat GBAL) 28 ZH /S FIYBRE— R Uz I il &
BTEATAGE—Ka) HZHE  AE=AFETIEFBERT
BB oF—/ELH+—HB DS R BT H 53R RN
370BEETHY  IifE A RS 0 EAERIBEE1/20145 5 E —
BRATHEIT =GB & 252/201 1BR R AR B8 /R BB SR HLE 1Y

(=) BRARTRTEERI A BRI BT E R &

==
=

FUNDO DE PENSOES
Extractos de despachos

Fixagdo de pensoes

Por despachos da Ex.™ Senhora Secretdria para a Admi-
nistracdo e Justica, de 31 de Maio de 2018:

1. Lok Wai Keong, viivo de Ip Chao Peng, que foi auxiliar de
servigos gerais, aposentada, dos Servigos de Saide, com o
nimero de subscritor 15806 do Regime de Aposentagdo e
Sobrevivéncia — fixada, nos termos do artigo 1.°, n.° 1, do
Decreto-Lei n.° 107/85/M, de 30 de Novembro, com inicio
em 4 de Abril de 2018, uma pensao mensal a que correspon-
de o indice 80 correspondente a 50% da pensao do falecida,
nos termos do artigo 264.°, n.° 4, conjugado com o artigo 271.°,
n.”* 1 e 10, do ETAPM, em vigor, a que acresce o montante
relativo a 50% dos 5 prémios de antiguidade do mesmo, nos
termos do artigo 1.° da Lei n.° 1/2014, conjugado com o ar-
tigo 9.° da Lei n.° 2/2011.

2. O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totali-

dade, ao Governo da RAEM.

1. Leong Sin Vai, verificador de primeira alfandegdrio, 4.° esca-
lao, dos Servicos de Alfandega, com o nimero de subscritor
31437 do Regime de Aposentacdo e Sobrevivéncia, desliga-
do do servigo de acordo com o artigo 262.°% n° 1, alinea a),
do ETAPM, em vigor, ou seja, aposentacdo voluntdria por
requerimento — fixada, com inicio em 24 de Maio de 2018,
uma pensao mensal correspondente ao indice 330 da tabela
em vigor, calculada nos termos do artigo 264.°, n.”* 1 e 4,
conjugado com o artigo 265.°, n.° 1, alinea a), ambos do re-
ferido estatuto, por contar 36 anos de servigo, acrescida do
montante relativo a 7 prémios de antiguidade, nos termos da
tabela a que se refere o artigo 1.° da Lei n.° 1/2014, conjuga-
do com os artigos 7.°, 8.° e 9.° da Lei n.° 2/2011.

2. O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totali-

dade, ao Governo da RAEM.

Por despacho da Ex.™ Senhora Secretdria para a Admi-
nistracao e Justiga, de 4 de Junho de 2018:

1. Leong Pui Wong, guarda principal, 4.° escaldo, do Corpo de
Policia de Seguranca Publica, com o nimero de subscritor
90972 do Regime de Aposentacdo e Sobrevivéncia, desliga-
do do servigo de acordo com o artigo 263.°, n.° 1, alinea b),
do ETAPM, em vigor, ou seja, aposentacdo voluntdria por
requerimento — fixada, com inicio em 11 de Maio de 2018,
uma pensdo mensal correspondente ao indice 370 da tabela
em vigor, calculada nos termos do artigo 264.°, n.”* 1 e 4,
conjugado com o artigo 265.°, n.° 1, alinea a), ambos do re-
ferido estatuto, por contar 36 anos de servico, acrescida do
montante relativo a 6 prémios de antiguidade, nos termos da
tabela a que se refere o artigo 1.° da Lei n.° 1/2014, conjuga-
do com os artigos 7.°, 8.° ¢ 9. da Lei n.° 2/2011.

2. O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totali-

dade, ao Governo da RAEM.
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Fixagdo das taxas de reversdo

Por despachos da Ex.™ Senhora Secretdria para a Admi-
nistracdo e Justiga, de 31 de Maio de 2018:

Pedro Zeferino de Souza, operdrio qualificado da Direccao
dos Servigos de Finangas, com o nimero de contribuinte
6009296, cancelada a inscri¢gdo no Regime de Previdéncia
em 5 de Maio de 2018, nos termos do artigo 13.°, n.° 1, alinea
1), da Lei n.° 8/2006 — fixadas as taxas de reversao a que
tem direito no ambito do Regime de Previdéncia, corres-
pondentes a 100% dos saldos da «Conta das Contribuigdes
Individuais», da «Conta das Contribuicdes da RAEM>» e da
«Conta Especial», por completar 28 anos de tempo de con-
tribuicdo no Regime de Previdéncia, nos termos dos artigos
14°,n.°1,e39.° n.° 6, do mesmo diploma.

Ieong Chi Hong, operdrio qualificado da Policia Judicidria,
com o nimero de contribuinte 6021172, cancelada a inscri-
¢do no Regime de Previdéncia em 13 de Maio de 2018, nos
termos do artigo 13.°, n.° 1, alinea /), da Lei n.° 8/2006 —
fixadas as taxas de reversdo a que tem direito no &mbito do
Regime de Previdéncia, correspondentes a 100% dos saldos
da «Conta das Contribui¢des Individuais» e da «Conta
Especial», e 91% do saldo da «Conta das Contribui¢des da
RAEMp», por completar 22 anos de tempo de contribuicdo
no Regime de Previdéncia, nos termos dos artigos 14.°,n.° 1,
e 39.%,n.° 6, do mesmo diploma.

Tong Pak Wa, auxiliar da Direccdo dos Servicos de Cartografia
e Cadastro, com o nimero de contribuinte 6027316, cance-
lada a inscri¢do no Regime de Previdéncia em 17 de Maio
de 2018, nos termos do artigo 13.°, n.° 1, alinea /), da Lei
n.° 8/2006 — fixadas as taxas de reversdo a que tem direito
no ambito do Regime de Previdéncia, correspondentes a
100% dos saldos da «Conta das Contribui¢des Individuais»,
da «Conta das Contribuicdes da RAEM» e da «Conta
Especial», por completar 31 anos de tempo de contribuicdo
no Regime de Previdéncia, nos termos dos artigos 14.°,n.° 1,
e 39.%,n.° 6, do mesmo diploma.

Lao Kin Cham, auxiliar do Instituto para os Assuntos Civicos e
Municipais, com o nimero de contribuinte 6030694, cance-
lada a inscri¢cdo no Regime de Previdéncia em 4 de Maio
de 2018, nos termos do artigo 13.°, n.° 1, alinea 1), da Lei
n.° 8/2006 — fixadas as taxas de reversao a que tem direito
no ambito do Regime de Previdéncia, correspondentes a
100% dos saldos da «Conta das Contribui¢des Individuais»,
da «Conta das Contribui¢des da RAEM» e da «Conta Espe-
cial», por completar 30 anos de tempo de contribuicdo no
Regime de Previdéncia, nos termos dos artigos 14.°, n.° 1, e
39.%,n.° 6, do mesmo diploma.

Ho Kin Ha, adjunto-técnico da Direccdo dos Servigos para
os Assuntos Laborais, com o nimero de contribuinte
6034738, cancelada a inscri¢gdo no Regime de Previdéncia
em 17 de Maio de 2018, nos termos do artigo 13.°,n.° 1, da
Lei n.° 8/2006 — fixadas as taxas de reversao a que tem di-
reito no ambito do Regime de Previdéncia, correspondentes
a 100% do saldo da «Conta das Contribui¢des Individuais»
e 50% do saldo da «Conta das Contribui¢des da RAEM»,
por completar 13 anos de tempo de contribui¢do no Regime
de Previdéncia, nos termos do artigo 14.°, n.° 1, do mesmo
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diploma; e determinado ndo ter a mesma direito ao saldo da
«Conta Especial», nos termos do artigo 40.°, n.° 4, do mesmo
diploma, por o motivo de cancelamento da inscri¢do nao
corresponder ao estipulado no artigo 7.°% n.° 1, do Decreto-
-Lei n.° 25/96/M, de 27 de Maio, com as alteracdes introdu-
zidas pela Lei n.° 5/2007.

Lai Tok Kit, auxiliar da Direc¢ao dos Servicos de Solos, Obras
Publicas e Transportes, com o nimero de contribuinte
6050814, cancelada a inscricdo no Regime de Previdéncia
em 13 de Maio de 2018, nos termos do artigo 13.°, n.° 1,
alinea I), da Lei n.° 8/2006 — fixadas as taxas de reversao
a que tem direito no dmbito do Regime de Previdéncia,
correspondentes a 100% dos saldos da «Conta das Contri-
buicdes Individuais» e da «Conta Especial», e 85% do saldo
da «Conta das Contribui¢gdes da RAEM>», por completar 20
anos de tempo de contribui¢do no Regime de Previdéncia,
nos termos dos artigos 14.% n.° 1, ¢ 39, n.° 6, do mesmo diploma.

Chan Wa Cheng, enfermeiro, grau 1, dos Servigos de Satde,
com o numero de contribuinte 6207403, cancelada a ins-
cricdo no Regime de Previdéncia em 7 de Maio de 2018,
nos termos do artigo 13.°, n.° 1, da Lei n.° 8/2006 — fixada
a taxa de reversdo a que tem direito no ambito do Regime
de Previdéncia, correspondente a 100% do saldo da «Conta
das Contribuicdes Individuais» e sem direito ao saldo da
«Conta das Contribuicdes da RAEM>», por contar menos de
5 anos de tempo de contribui¢do no Regime de Previdéncia,
nos termos do artigo 14.°, n.° 1, do mesmo diploma.

Por despacho da Ex.™ Senhora Secretaria para a Admi-
nistracdo e Justica, de 1 de Junho de 2018:

Chiang Kam Meng, auxiliar do Instituto para os Assuntos
Civicos e Municipais, com o nimero de contribuinte 6048437,
cancelada a inscricdo no Regime de Previdéncia em 17 de
Maio de 2018, nos termos do artigo 13.°, n.° 1, alinea
1), da Lei n.° 8/2006 — fixadas as taxas de reversao a que
tem direito no dmbito do Regime de Previdéncia, corres-
pondentes a 100% dos saldos da «Conta das Contribuigdes
Individuais», da «Conta das Contribuicdes da RAEM» e da
«Conta Especial», por completar 31 anos de tempo de con-
tribui¢@o no Regime de Previdéncia, nos termos dos artigos
14°,n°1,e 392 n.° 6, do mesmo diploma.

Por despacho da presidente do Conselho de Administra-
¢do, de 31 de Maio de 2018:

Chen Xiaoying — renovado o contrato administrativo de provi-
mento, pelo periodo de um ano, como técnica de 1. classe, 1.°
escaldo, neste Fundo, nos termos dos artigos 4.° ¢ 6.°, n.° 1,
da Lei n.° 12/2015 (Regime do Contrato de Trabalho nos
Servigos Publicos), a partir de 13 de Julho de 2018.

Por despacho da Ex.™ Senhora Secretdria para a Admi-
nistracgdo e Justica, de 4 de Junho de 2018:

Chau Leng San, intérprete-tradutora chefe, 1.° escaldo, da Di-
recgdo dos Servigos de Administracdo e Funcdo Publica
— prorrogada, por mais um ano, a sua requisicdo, para
desempenhar fungdes na categoria de intérprete-tradutora
assessora, 1.° escaldo, neste Fundo, nos termos do artigo 34.°
do ETAPM, em vigor, a partir de 12 de Junho de 2018.
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Por despachos da vice-presidente do Conselho de Admi-
nistracao, de 4 de Junho de 2018:

Os trabalhadores abaixo mencionados — alterada, por averba-
mento, a clausula 3.* dos seus contratos administrativos de
provimento sem termo para as categorias, escaldes e indices
a cada um indicadas, neste Fundo, nos termos dos artigos
13.°, n.°* 1, alinea 2), e 4, da Lei n.° 14/2009 (Regime das
carreiras dos trabalhadores dos servigos publicos), alterada
pela Lei n.° 4/2017, e 4.° da Lei n.° 12/2015 (Regime do Con-
trato de Trabalho nos Servigos Publicos):

Chan Iut Va, Lei Kim Weng, Kuan Kok Nam e Wong Lok
Veng, para técnicos superiores principais, 2.° escaldo, indice
565, a partir de 25 de Maio de 2018;

Hong Kai In, para adjunta-técnica principal, 2.° escaldo, indice
365, a partir de 25 de Maio de 2018.

Por despacho da presidente do Conselho de Administra-
¢a0, de 5 de Junho de 2018:

Chao Chio — alterada, por averbamento, a cldusula 3.* do seu con-
trato administrativo de provimento para adjunto-técnico de 1.
classe, 1.° escaldo, indice 305, neste Fundo, nos termos do artigo
14°,n.° 1, alinea 2), e 2, da Lei n.° 14/2009, alterada pela Lei
n.° 4/2017, conjugado com o artigo 4.° da Lei n.° 12/2015,
a partir da data da sua publicacdo no Boletim Oficial da
RAEM.

Fundo de Pensoes, aos 8 de Junho de 2018. — A Presidente
do Conselho de Administracdo, leong Kim 1.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE ECONOMIA

Extractos de despachos

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Econo-
mia e Financas, de 27 de Abril de 2018:

Hon Chon Tip e Chan Pek Kuan, intérpretes-tradutoras de 2.*
classe, 2.° escaldo (linguas chinesa e portuguesa) — cele-
brados os contratos administrativos de provimento de longa
duracio, pelo periodo de trés anos, para exercerem as mes-
mas fungdes, nos termos do artigo 6.°, n.° 2, alinea 7), da
Lein.° 12/2015, a partir de 15 de Marco de 2018.

Cheng Kin Yeung e Chan Chi Kong, motoristas de ligeiros, 2.°
escaldo — celebrados os contratos administrativos de pro-
vimento de longa duracgdo, pelo periodo de trés anos, para
exercerem as mesmas func¢des, nos termos do artigo 6.°%
n.° 2, alinea /), da Lei n.° 12/2015, a partir de 1 de Abril de
2018 e 20 de Abril de 2018, respectivamente.

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Econo-
mia e Financas, de 9 de Maio de 2018:

Fong Vai Hong — renovada a comissao de servico, pelo perio-
do de um ano, como chefe da Divisdo do Comércio Externo
destes Servicos, nos termos do artigo 8.° do Regulamento
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Administrativo n.° 26/2009, conjugado com o artigo 14.°, n.° 2,
do Regulamento Administrativo n.° 25/2017, transita para o
correspondente cargo, a partir de 1 de Agosto de 2018, por
possuir competéncia profissional e experiéncia adequadas
para o exercicio das suas funcdes.

Por despacho do signatdrio, de 18 de Maio de 2018:

Wong Wai Po, adjunto-técnico de 2.7 classe, 2.° escaldo, destes
Servicos — renovado o contrato administrativo de provi-
mento, pelo periodo de um ano, para exercer as mesmas
fung¢des, nos termos dos artigos 4.° ¢ 6.° da Lei n.° 12/2015, a
partir de 6 de Julho de 2018.

Direccao dos Servicos de Economia, aos 6 de Junho de 2018.
— O Director dos Servigos, Tai Kin Ip.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE FINANCAS

Extractos de despachos

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretario para a Economia
e Financas, de 29 de Marco de 2018:

Luis Miguel Leung — contratado por contrato administrativo
de provimento, pelo periodo experimental de seis meses,
como intérprete-tradutor de 2. classe, 1.° escaldo, indice
440, nestes Servicos, nos termos dos artigos 4.°, 5° n.° 1, e
6. da Lei n.° 12/2015 «Regime do Contrato de Trabalho nos
Servicos Publicos», a partir de 29 de Maio de 2018.

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Econo-
mia e Financas, de 9 de Maio de 2018:

Ho Silvestre In Mui — renovada a comissdo de servigo, pelo
periodo de um ano, como subdirectora destes Servigos, nos
termos dos artigos 5.° da Lei n.° 15/2009 e 8.° do Regula-
mento Administrativo n.° 26/2009, a partir de 1 de Julho de
2018, por possuir competéncia profissional e experiéncia
adequadas para o exercicio das respectivas fungdes.

Sam Weng Si e Ng Chio In, candidatos classificados em 10.° e
12.° lugares, respectivamente, no concurso comum, de ingres-
so externo, a que se refere a lista classificativa inserta no Bo-
letim Oficial da RAEM n* 13/2018, II Série, de 28 de Marg¢o
— nomeados, provisoriamente, assistentes técnicos adminis-
trativos de 2.7 classe, 1.° escaldo, do quadro do pessoal destes
Servigos, nos termos dos artigos 12.% n.° 1, da Lei n.° 14/2009,
alterada pela Lei n.° 4/2017, ¢ 22.°,n.° 1, do ETAPM, aprova-
do pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro.

Por despachos da subdirectora dos Servigos, de 9 de Maio
de 2018:

Os trabalhadores abaixo mencionados — alterada, por aver-
bamento, a clausula 3.* dos seus contratos administrativos de
provimento sem termo, nos termos dos artigos 13.° da
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Lei n.° 14/2009, alterada pela Lei n.° 4/2017, e 4.° da Lei
n.° 12/2015, nas categorias, indices e a partir das datas a cada
um a seguir indicados:

Cheang Sai On, para técnico superior assessor principal, 2.°
escaldo, indice 685, a partir de 4 de Junho de 2018;

Lai Ka Kin, para técnico de 2.* classe, 2.° escalao, indice 370,
a partir de 3 de Junho de 2018;

Chan Weng Io Veronica, Chu Kuok Hou Gordon, Lou Kun
Kan e Ng Man Si, para adjuntos-técnicos principais, 2.° escaldo,
indice 365, a partir de 1 de Junho de 2018;

Io Man Meng, para adjunto-técnico principal, 2.° escaldo,
indice 365, a partir de 2 de Junho de 2018.

Por despachos do signatario, de 31 de Maio de 2018:

Fan Sai leong, Lam Chi Hang e Wong Ka Pek — alterada, por
averbamento, a clausula 3.* do seu contrato administrativo
de provimento de longa durag@o com referéncia a categoria
de inspector principal, 1.° escaldo, indice 370, nestes Servi-
¢os, nos termos dos artigos 14.° da Lei n.° 14/2009, alterada
pela Lei n.° 4/2017, e 4.° da Lei n.° 12/2015.

Cheang Mun San, Chong Lai Ian, Ian Hon Chi, Leong Chio
Kuan e Wong Lam Cheong — alterada, por averbamento,
a cldusula 3." do seu contrato administrativo de provimento
sem termo com referéncia a categoria de inspector espe-
cialista principal, 1.° escaldo, indice 480, nestes Servicos,
nos termos dos artigos 14.° da Lei n.® 14/2009, alterada
pela Lei n.° 4/2017, e 4.° da Lei n.° 12/2015.

Os trabalhadores abaixo mencionados — alterada, por averba-
mento, a clausula 3.* dos seus contratos administrativos de
provimento sem termo, passando para as categorias a cada
um a seguir indicadas, para exercerem funcdes nestes Servi-
¢os, nos termos dos artigos 14.° da Lei n.° 14/2009, alterada
pela Lein.®4/2017, e 4.° da Lein.® 12/2015:

Chan Veng Ian e Tai Kam Fong, para técnicos superiores asses-
sores, 1.° escalao;

Leong Nga I, Ana Paula Ferreira dos Santos Ferreira e Ung
Sin Han, para técnicos especialistas, 1.° escaldo;

Chio Hon Ieng, Lai Sut Ieng, Lou Chan U e Deolinda Maria
Sou, para técnicos principais, 1.° escaldo.

Por despachos do signatario, de 5 de Junho de 2018:

Lam Ut Ha — alterada, por averbamento, a cldusula 3. do seu
contrato administrativo de provimento sem termo com refe-
réncia a categoria de técnico superior assessor principal, 1.°
escaldo, indice 660, nestes Servigos, nos termos dos artigos
14.° da Lei n.° 14/2009, alterada pela Lei n.° 4/2017, e 4.° da
Lein.12/2015.

Chan Wai Kin — alterada, por averbamento, a cldusula 3." do
seu contrato administrativo de provimento sem termo com
referéncia a categoria de técnico especialista, 1.° escaldo,
indice 505, nestes Servigos, nos termos dos artigos 14.°
da Lei n.° 14/2009, alterada pela Lei n.° 4/2017, e 4.° da
Lein.° 12/2015.
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Os trabalhadores abaixo mencionados — alterada, por averba-
mento, a clausula 3.* dos seus contratos administrativos de
provimento sem termo, passando para as categorias a cada
um a seguir indicadas, para exercerem fun¢des nestes Servi-
¢os, nos termos dos artigos 14.° da Lei n.° 14/2009, alterada
pela Lei n.° 4/2017, e 4.° da Lei n.° 12/2015:

Lai Ka Kin, para técnico de 1.% classe, 1.° escalao;

Chan Weng Io Veronica, Chu Kuok Hou Gordon, Lou Kun
Kan e Ng Man Si, para adjuntos-técnicos especialistas, 1. escaldo.

Direccao dos Servigos de Finangas, aos 7 de Junho de 2018.
— O Director dos Servigos, long Kong Leong.
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DIRECCAO DOS SERVICOS PARA 08 ASSUNTOS LABORAIS

Extractos de despachos

Por despachos do signatario, de 29 de Maio de 2018:

Leong Hio Cheng — alterada, por averbamento, a cldusula 3.
do seu contrato administrativo de provimento sem termo
para adjunta-técnica principal, 2.° escaldo, indice 365, nestes
Servigos, nos termos do artigo 13.°, n.° 1, alinea 2), da Lei
n.° 14/2009, conjugado com o artigo 4.° da Lei n.° 12/2015, a
partir de 26 de Maio de 2018.

Hong Chi Hang — alterada, por averbamento, a cldusula 3.* do
seu contrato administrativo de provimento sem termo para
técnico principal, 2.° escaldo, indice 470, nestes Servicos,
nos termos do artigo 13.°, n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009,
conjugado com o artigo 4.° da Lei n.° 12/2015, a partir de 27
de Maio de 2018.

Por despachos do director destes Servicos, de 30 de Maio
de 2018:

Leong Chan Wek e Wong Chi Long — alterada, por averba-
mento, a clausula 3. dos seus contratos administrativos de
provimento sem termo para técnicos principais, 2.° escaldo,
indice 470, nestes Servigos, nos termos do artigo 13.% n.° 1,
alinea 2), da Lei n.° 14/2009, conjugado com o artigo 4.° da
Lein.° 12/2015, a partir de 30 de Maio de 2018.

Por despachos do signatdrio, de 7 de Junho de 2018:

Hong Chi Hang, Leong Chan Wek e Wong Chi Long — al-
terada, por averbamento, a cldusula 3." dos seus contratos
administrativos de provimento sem termo para técnicos es-
pecialistas, 1.° escaldo, nestes Servigos, nos termos do artigo
14°,n.°° 1, alinea 2), e 2, da Lei n.° 14/2009, alterada pela
Lein.° 4/2017, conjugado com o artigo 4.° da Lei n.° 12/2015.

Leong Hio Cheng — alterada, por averbamento, a cldusula 3.
do seu contrato administrativo de provimento sem termo
para adjunta-técnica especialista, 1.° escalao, nestes Servi-
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¢os, nos termos do artigo 14.°, n.* 1, alinea 2), e 2, da Lei
n.° 14/2009, alterada pela Lei n.° 4/2017, conjugado com o
artigo 4.° da Lei n.° 12/2015.

Direccao dos Servigos para os Assuntos Laborais, aos 7 de
Junho de 2018. — A Directora, substituta, Ng Wai Han.
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DIRECCAO DE INSPECCAO E COORDENACAO DE JOGOS

Extractos de despachos

Por despachos do signatdrio, de 10 de Abril de 2018:

Os trabalhadores abaixo mencionados — alterada, por aver-
bamento, a clausula 3.* dos seus contratos administrativos
de provimento, nesta Direc¢do de Servicos, nos termos do
artigo 13.°, n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009, conjugado com
o artigo 4.°, n.°*2 e 3, da Lei n.° 12/2015, com efeitos retroac-
tivos a partir de 8 de Abril de 2018, ao abrigo do artigo 118.°,
n.°2, alinea a), do CPA:

Kan Pui Wai, progredindo a técnico principal, 2.° escaldo, indice
470;

Avelino Zito Leong, Cintia Matias Xavier, Tam Ka Man,
Choi Wai Lan, Che Pui Leng, Lang Chong Mei e Yip Sio Kai,
progredindo a assistentes técnicos administrativos especialis-
tas, 2.° escaldo, indice 315.

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Econo-
mia e Financas, de 19 de Abril de 2018:

Daniela Patricia de Assis Passeira, técnica superior assessor
principal, 2.° escaldio — alterado o contrato administrativo
de provimento para contrato administrativo de provimento
de longa duragdo, pelo periodo de trés anos, nos termos do
artigo 6.°, n.°° 2, alinea /), e 3, da Lei n.° 12/2015, a partir de
23 de Fevereiro de 2018.

Por despacho do director, substituto, de 27 de Abril de
2018:

Teng Man Heong — alterada, por averbamento, a cldusula 3.%
do seu contrato administrativo de provimento sem termo
com referéncia a categoria de adjunto-técnico principal, 2.°
escaldo, indice 365, nesta Direccdo de Servicos, nos termos
do artigo 13.°, n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009, conjugado
com o artigo 4.° n.”* 2 e 3, da Lei n.° 12/2015, com efeitos
retroactivos a partir de 26 de Abril de 2018, ao abrigo do
artigo 118.°, n.° 2, alinea a), do CPA.

Por despachos do signatdrio, de 4 de Maio de 2018:

Avelino Zito Leong — renovado o contrato administrativo de
provimento, por mais um ano, como assistente técnico adminis-
trativo especialista, 2.° escaldo, nesta Direc¢do de Servigos, nos
termos dos artigos 4°,n.”2 e 3,¢ 6.° n° 1, da Lei n° 12/2015, a
partir de 1 de Julho de 2018.
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Leong Su Meng e Jodo Miguel de Oliveira da Rosa — renova-
dos os contratos administrativos de provimento, por mais
um ano, como assistentes técnicos administrativos de 1.2
classe, 1.° escaldo, nesta Direcgdo de Servigos, nos termos
dos artigos 4.°,n.2 e 3,e 6.°,n.° 1, da Lei n.° 12/2015, a partir
de 6 de Julho de 2018.

Direccao de Inspeccao e Coordenagao de Jogos, aos 5 de Junho
de 2018. — O Director, Paulo Martins Chan.
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CONSELHO DE CONSUMIDORES

Extracto de despacho

Por despacho do presidente, substituto, da Comissdo Exe-
cutiva do Conselho de Consumidores, de 28 de Maio de
2018:

Cheang Tak In — renovado o seu contrato administrativo de
provimento, pelo periodo de um ano, como técnico de 2.%
classe, 1.° escalao, indice 350, neste Conselho, nos termos
dos artigos 4.°, n.° 2, e 6.° n.° 1, da Lei n.° 12/2015, a partir
de 1 de Junho de 2018.

Conselho de Consumidores, aos 6 de Junho de 2018. — O
Presidente da Comissdo Executiva, Wong Hon Neng.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DAS FORCAS
DE SEGURANCA DE MACAU

Extractos de despachos

Por despacho do director, substituto, destes Servigos, de 9
de Abril de 2018:

Lei Kam Hong — rescindido, a seu pedido, o contrato admi-
nistrativo de provimento sem termo como adjunto-técnico
especialista, 1.° escaldo, nestes Servigos, a partir de 1 de Junho
de 2018.

Por despacho do Ex.™® Senhor Secretario para a Seguranca,
de 28 de Maio de 2018:

Vong Pui I — renovada a comissdo de servico, pelo periodo
de um ano, como chefe da Divisao de Gestao Adminis-
trativa e Orcamental do Departamento de Administra-
cao destes Servigos, nos termos dos artigos 5.°e 25.°,n.° 1,
da Lei n.° 15/2009 e 8.° do Regulamento Administrativo
n.° 26/2009, conjugados com os artigos 3., 20.° e 21.° do
Regulamento Administrativo n.° 9/2002, por possuir ex-
periéncia e capacidade profissional adequadas para o exer-
cicio das suas fungdes, a partir de 21 de Junho de 2018.

Direcgao dos Servicos das Forcas de Seguranga de Macau,
aos 4 de Junho de 2018. — A Directora dos Servigos, Kok
Fong Mei.
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POLICIA JUDICIARIA

Extractos de despachos

Por despacho do signatario, de 29 de Marc¢o de 2018:

Cheong Un Leng, assistente técnica administrativa especialis-
ta, 1.° escaldo, em regime de contrato administrativo de pro-
vimento sem termo, desta Policia — cessa as fun¢des nesta
Policia, a seu pedido, a partir de 4 de Junho de 2018.

Por despacho do signatario, de 16 de Abril de 2018:

Kuok Hou Un — alterada, por averbamento, a cldusula 3.*
do respectivo contrato administrativo de provimento sem
termo progredindo para técnico superior de 1.% classe, 2.° es-
calao, indice 510, nesta Policia, nos termos dos artigos 13.°,
n.” 1, alinea 2), e 4, da Lei n.° 14/2009, alterada pela Lei
n.°4/2017, e 4.° da Lei n.® 12/2015, conjugados com o artigo
11.°,n.° 1, da Lei n.° 5/2006, e com referéncia ao disposto no
n.° 1, alinea 6), do Despacho do Secretdrio para a Seguranca
n.°23/2018, publicado no Boletim Oficial n.° 4/2018, 11 Série,
de 24 de Janeiro, a partir de 4 de Maio de 2018.

Por despacho da subdirectora desta Policia, de 17 de Abril
de 2018:

Leong Ut Sio — alterada, por averbamento, a cldusula 3.* do
respectivo contrato administrativo de provimento sem ter-
mo progredindo para assistente técnica administrativa espe-
cialista, 3.° escaldo, indice 330, nesta Policia, nos termos dos
artigos 13.° n.*° 1, alinea 2), e 4, da Lei n.° 14/2009, alterada
pela Lei n.° 4/2017, e 4.° da Lei n.° 12/2015, conjugados com
o artigo 11.°, n.° 1, da Lei n.° 5/2006, e com referéncia ao dis-
posto no n.° 1, alinea 2), ponto (8) do despacho do director
da Policia Judicidria n.° 2/DIR-PJ/2018, publicado no Bole-
tim Oficial n.° 8/2018, 1I Série, de 21 de Fevereiro, a partir
de 13 de Maio de 2018.

Por despachos da directora, substituta, desta Policia, de
24 de Maio de 2018:

Ngok Man Chan, técnico superior assessor, 3.° escaldo, de no-
meacdo definitiva, da Policia Judicidria — nomeado, definiti-
vamente, técnico superior assessor principal, 1.° escaldo, indice
660, da carreira de técnico superior do quadro do pessoal
desta Policia, nos termos dos artigos 14.°, n.° 1, alinea 1), da
Lei n.° 14/2009, alterada pela Lei n.° 4/2017, 5.° do Regula-
mento Administrativo n.° 14/2016, alterado pelo Regulamen-
to Administrativo n.° 23/2017, e 19.°, 20.°, n.° 1, alinea a), e
22.°,n.° 8, alinea a), do ETAPM, vigente, conjugados com 0s
artigos 11.°,n.° 1, ¢ 20.° da Lei n.° 5/2006, e 24.°, n.** 1, alinea 3),
e2,e25°n°1, do Regulamento Administrativo n.° 9/2006,
alterado pelo Regulamento Administrativo n.® 20/2010, a
partir da data da publica¢@o do presente extracto de despacho.

Pau Hoi Wai, técnico de 2.7 classe, 2.° escaldo, em regime de
contrato administrativo de provimento sem termo da Policia
Judicidria — alterada, por averbamento, a cldusula 3. do seu
contrato administrativo de provimento sem termo ascenden-
do a categoria de técnico de 1.7 classe, 1.° escaldo, indice
400, nos termos dos artigos 14.°, n.° 1, alinea 2), e 15.° da
Lei n.° 14/2009, alterada pela Lei n.° 4/2017, 5.° do Regula-



N.?24 — 13-6-2018

BOLETIM OFICIAL DA REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — II SERIE

10893

51200658 AR FE A+ —GE—RKZHE DA ERERHTE
HARRAITTEUT S RS =630 B —R — SR E - 37
R R 4005 » HAHE R SR A R AE R

ZE - EAAANARFEEEERR
Rk BRI

mento Administrativo n.° 14/2016, alterado pelo Regulamento
Administrativo n.° 23/2017, e 4.° da Lei n.° 12/2015, conjugados
com o artigo 11.°, n.° 1, da Lei n.° 5/2006, a partir da data da
publicagdo do presente extracto de despacho.

Policia Judicidria, aos 6 de Junho de 2018. — O Director, Sit
Chong Meng.
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DIRECCAO DOS SERVICOS CORRECCIONAIS

Extractos de despachos

Por despacho do director da DSC, de 2 de Maio de 2018:

Ho Lam Chun, técnico de 2.7 classe, 1.° escaldo, em regime de
contrato administrativo de provimento — rescindido, a seu
pedido, o referido contrato, a partir de 23 de Maio de 2018.

Por despachos do Ex.™® Senhor Secretdrio para a Segu-
ranca, de 9 de Maio de 2018:

Chan Shing Lai e Wong Ka Kit, técnicos de 1.% classe, 2.° esca-
lao, em regime de contrato administrativo de provimento de
longa duracdo — alterados os contratos para os contratos
administrativos de provimento sem termo, nos termos do
artigo 24.°,n.°° 1, 3, alinea 2), e 4, da Lei n.° 12/2015, a partir
de 6 e 24 de Marco de 2018, respectivamente.

Por despachos da chefe da Divisdo de Recursos Humanos,
de 18 de Maio de 2018:

Ieong Man I e Lok Lai I, adjuntos-técnicos especialistas, 1.° es-
caldo, em regime de contrato administrativo de provimento
sem termo — alterada, por averbamento, a cldusula 3.* dos
referidos contratos com referéncia a mesma categoria, 2.°
escaldo, indice 415, nos termos do artigo 13.°, n.° 1, alinea 2),
da Lei n.° 14/2009, alterada pelas Leis n.** 12/2015 e 4/2017,
conjugado com o artigo 4.°, n.° 2, da Lei n.° 12/2015, a partir
de 22 de Junho de 2018.

Cheang Seong Sin e Cheong Ka Fai, adjuntos-técnicos princi-
pais, 1.° escaldo, em regime de contrato administrativo de
provimento sem termo — alterada, por averbamento, a cldu-
sula 3.” dos referidos contratos com referéncia a mesma cate-
goria, 2.° escaldo, indice 365, nos termos do artigo 13.°, n.° 1,
alinea 2), da Lei n.° 14/2009, alterada pelas Leis n.** 12/2015 e
4/2017, conjugado com o artigo 4.°, n.° 2, da Lei n.° 12/2015, a
partir de 22 de Junho de 2018.

Ieong Weng Kin, adjunto-técnico especialista principal, 1.°
escaldo, em regime de contrato administrativo de provimen-
to sem termo — alterada, por averbamento, a cldusula 3.
do referido contrato com referéncia a mesma categoria, 2.°
escaldo, indice 465, nos termos do artigo 13.° n.* 1, alinea
1), e 3, da Lei n.° 14/2009, alterada pelas Leis n.°® 12/2015 e
4/2017, conjugado com o artigo 4.°, n.° 2, da Lei n.° 12/2015,
a partir de 22 de Junho de 2018.
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Tang Iok U, assistente técnica administrativo especialista princi-
pal, 1.° escaldo, em regime de contrato administrativo de pro-
vimento sem termo — alterada, por averbamento, a cldusula
3.* do referido contrato com referéncia a mesma categoria,
2.° escaldo, indice 355, nos termos do artigo 13.%, n.* 1, alinea
1), e 3, da Lei n° 14/2009, alterada pelas Leis n.”® 12/2015 e
4/2017, conjugado com o artigo 4.° n.° 2, da Lei n.° 12/2015, a
partir de 24 de Junho de 2018.

Declaracao

Para os devidos efeitos se declara que o contrato administra-
tivo de provimento de Pham Van Phong, guarda, 4.° escaldo,
nestes Servigos — caducou a partir de 27 de Margo de 2018,
nos termos do artigo 15.° da Lei n.® 12/2015.

Direc¢ao dos Servigos Correccionais, aos 4 de Junho de
2018. — Pel’O Director dos Servicos, Wong Mio Leng, subdi-
rectora, substituta.
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CORPO DE BOMBEIROS

Extracto de despacho

Por Despacho do Secretdrio para a Seguranca n.° 88/2018,
de 28 de Maio de 2018:

Chan Wai Man, bombeiro de primeira n.° 465 921, do CB —
passa da situacdo de «adido ao quadro» para a situacdo de
«no quadro», nos termos dos artigos 96.° alinea a), 97.° ¢
100.° do EMFSM, vigente, a partir de 21 de Abril de 2018.

— . e
- JNEAR LHE Corpo de Bombeiros, aos 5 de Junho de 2018. — O Coman-
RFE BEEENNME  dante, substituto, Chao Ka Cheong, chefe-mor adjunto.
HERB SERVICOS DE SAUDE
# o B R Extractos de despachos
BB =B — AR T HAR — e MR R EH Por despacho do subdirector dos Servicos para os CSG,

A

Elisa Meira de Jesus Pereira——%k 15 585 M-2094 5% 5 4= 34,
SRR ZFFA]

CRIATIEZ 5 $274.00)

de 29 de Maio de 2018:

Elisa Meira de Jesus Pereira — concedida autorizacdo para o
reinicio da profissao de médico, licenca n.° M-2094.

(Custo desta publicagdo $ 274,00)
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Por despacho do subdirector dos Servicos, de 31 de Maio
de 2018:

Autorizada a emissdo do alvarda n.° 281 da firma de im-
portagdo, exportacdo e venda por grosso de produtos
farmacéuticos «Agéncia Comercial Hong Vang», com o
local de funcionamento na Avenida de Venceslau de Mo-
rais, n.%® 205-207, Edificio Industrial Chun Foc, 7.° andar H,
Macau, a Vai Hong Medicina Limitada, com sede na Rua
de Fernao Mendes Pinto, n.° 10, Edificio Ka Hong 1.° andar,
Macau.

(Custo desta publicacdo $ 372,00)

Por despacho do subdirector dos Servigos para os CSG,
de 31 de Maio de 2018:

Autoriza-se que ao alvard n.° AL-0262 do estabelecimento
com a designagdo em lingua chinesa e inglesa de £ B H
[[» e Pur Medical Centre, respectivamente, situado na Ave
da Praia Grande, n.° 599, Edf. Comercial Rodrigues,
4.° andar E, Macau, seja acrescentada a designag@o em lingua
portuguesa de Centro Médico Pur.

(Custo desta publicacdo $ 333,00)

Por despachos do subdirector dos Servigos para os CSG,
de 1 de Junho de 2018:

Chang Chia Shiu — cancelada, por nio ter cumprido o artigo
12.°, n.° 2, do Decreto-Lei n.° 84/90/M, de 31 de Dezembro,
na redaccdo do Decreto-Lei n.° 20/98/M, de 18 de Maio, a
autorizag@o para o exercicio da profissdo de médico, licenga
n.° M-1092.

(Custo desta publicagdo $ 314,00)

Lei Chi Man — suspenso, a seu pedido, por dois anos, o exerci-
cio privado da profissdo de médico, licenca n.” M-2069.

(Custo desta publicacdo $ 274,00)

Por despachos do subdirector dos Servigos para os CSG,
de 5 de Junho de 2018:

Wu Wai Yeung John — cancelada, por ndo ter cumprido o
artigo 12.°, n.° 2, do Decreto-Lei n.° 84/90/M, de 31 de
Dezembro, na redac¢do do Decreto-Lei n.° 20/98/M, de
18 de Maio, a autorizagdo para o exercicio da profissdao de
médico, licenca n.° M-1617.

(Custo desta publicagio $ 314,00)
Wong Sio San — concedida a autorizacdo para o reinicio da
profissdo de médico de medicina tradicional chinesa, licenca

n.° W-0495.

(Custo desta publicagdo $ 274,00)

Servicos de Saude, aos 6 de Junho de 2018. — O Director
dos Servicos, Lei Chin Ion.
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INSTITUTO CULTURAL

Extractos de despachos

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Assun-
tos Sociais e Cultura, de 5 de Janeiro de 2018:

Pang Weng — contratada por contrato administrativo de provi-
mento, pelo periodo experimental de seis meses, como téc-
nica de 2.2 classe, 1.° escaldo, indice 350, neste Instituto, nos
termos dos artigos 3.°,4.°¢ 5.° n.° 1, da Lei n.° 12/2015, 12.°
da Lein.° 14/2009 e n.° 1 da Ordem Executiva n.° 112/2014, a
partir de 1 de Junho de 2018.

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Assun-
tos Sociais e Cultura, de 12 de Margo de 2018:

Ma Xiaoyu — contratada por contrato individual de trabalho,
como docente do ensino secundario de nivel 2, 1.° escalao, do
Conservatorio de Macau deste Instituto, nos termos dos arti-
gos 97° da Lei Basicada RAEM, 17° e 18.°da Lei n.° 12/2015, 1.°,
n? 5, da Lei n.° 14/2009, alterada pela Lei n.° 12/2015e n° 1 da
Ordem Executiva n.° 112/2014, de 28 de Maio de 2018 a 31 de
Agosto de 2019.

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Assun-
tos Sociais e Cultura, de 18 de Maio de 2018:

Lei Kun Teng — contratado por contrato individual de traba-
lho, pelo periodo de um ano, para desempenhar funcdes
neste Instituto, nos termos dos artigos 1.°, n.° 4, alinea 3),
da Lei n.° 14/2009 , alterada pela Lei n.° 4/2017,1.°,n.° 5, da
Lei n.° 14/2009, alterada pela Lei n.° 12/2015, 17.° ¢ 18.° da
Lein.° 12/2015, e n.° 1 da Ordem Executiva n.° 112/2014, a
partir de 5 de Junho de 2018.

Por despacho da signatéria, de 21 de Maio de 2018:

Kai Sai, chefe de Naipe da Orquestra de Macau — renovado o
contrato individual de trabalho, pelo periodo de dois anos,
para exercerem fungdes, neste Instituto, nos termos dos ar-
tigos 18.°, n.° 4, ¢ 25°% n.° 1, da Lei n.° 12/2015, a partir de 1
de Setembro de 2018.

Por despacho do presidente, substituto, deste Instituto, de
28 de Maio de 2018:

Ng Sou Cheng — alterada, por averbamento, a cldusula 3.7 do
seu contrato administrativo de provimento sem termo pro-
gredindo para técnica de 1.% classe, 2.° escaldo, indice 420,
neste Instituto, nos termos dos artigos 4.° da Lei n.° 12/2015
e 13.°da Lein.° 14/2009, a partir de 27 de Junho de 2018.

Por despachos do presidente, substituto, deste Instituto,
de 30 de Maio de 2018:

Pang Sin Ian — alterada, por averbamento, a cldusula 3.7 do seu
contrato administrativo de provimento sem termo ascen-
dendo a técnica superior assessora principal, 1.° escaldo,
indice 660, neste Instituto, nos termos dos artigos 14.°, n.* 1,
alinea 7), e 2, da Lei n.° 14/2009, alterada pela Lei n.° 4/2017,
5.2 do Regulamento Administrativo n.° 14/2016, alterado
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pelo Regulamento Administrativo n.° 23/2017, e 4.°,n.° 2, da
Lei n.° 12/2015, a partir da data da publicacdo do presente
extracto de despacho.

Pan Yuanyuan — cessa, a seu pedido, o contrato administra-
tivo de provimento como docente do ensino secundario de
nivel 3, 5.° escaldo, neste Instituto, a partir de 2 de Julho de
2018.

Cheong Ka Ieng, Io Chong Fai e Si Nga Ian — renovados os
contratos administrativos de provimento, pelo periodo um
ano, como técnicos de 2.% classe, 1.° escaldo, neste Instituto,
nos termos dos artigos 4.° e 6.°, n.° 1, da Lei n.° 12/2015, a
partir de 18 de Junho de 2018 para a primeira e 27 e 28 de
Junho de 2018, para os restantes, respectivamente.

Cheang Lai Nga e Ho Hong Pan — renovados os contratos ad-
ministrativos de provimento, pelo periodo de um ano, como
técnica superior assessora, 2.° escaldo, e técnico superior de
1.7 classe, 1.° escaldo, neste Instituto, nos termos dos artigos
4.°e 6.°da Lei n.° 12/2015, a partir de 17 de Junho de 2018 e
20 de Julho de 2018, respectivamente.

Declaracoes

Para os devidos efeitos se declara que Ng Kuok I, auxiliar, 7.°
escaldo, em regime de contrato administrativo de provimento
sem termo, neste Instituto, cessa fungdes por atingir o limite
de idade, nos termos dos artigos 44.°, n.>s 1, alinea c), e 2, do
ETAPM, em vigor, e 15.°, alinea /), da Lei n.° 12/2015, a partir
de 5 de Agosto de 2018.

— Para os devidos efeitos se declara que Lio Kuok Wa, assis-
tente técnico administrativo especialista principal, 1.° escaldo,
em regime de contrato administrativo de provimento sem ter-
mo, neste Instituto, cessa funcdes por atingir o limite de idade,
nos termos dos artigos 44.°, n.>s 1, alinea c), e 2, do ETAPM,
em vigor, e 15.° alinea 1), da Lei n.° 12/2015, a partir de 30 de
Julho de 2018.

ZEJUEASHEHRSUER
Instituto Cultural, aos 7 de Junho de 2018. — A Presidente
B BRI do Instituto, Mok Ian Ian.
& i B DIRECCAO DOS SERVICOS DE TURISMO
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Extractos de despachos

Por despacho de S. Ex." o Chefe do Executivo, de 14 de
Maio de 2018:

Mariana da Rocha Fu — contratada por contrato administrati-
vo de provimento, pelo periodo de dois anos, como técnica
especialista, 3.° escaldo, indice 545, nestes Servigos, nos ter-
mos dos artigos 10.°, n.° 2, da Lei n.° 14/2009, alterada pela
Lein.? 4/2017,4.° a 7.° da Lei n.° 12/2015, e ao abrigo dos ar-
tigos 48.° a 50.° do Regulamento Administrativo n.® 14/2016,
alterado pelo Regulamento Administrativo n.° 23/2017, a
partir de 15 de Junho de 2018.
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Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Assun-
tos Sociais e Cultura, de 31 de Maio de 2018:

Ip Ka I — nomeada, em comissao de servigo, pelo periodo de
um ano, chefe da Divisdo Administrativa e de Gestao de
Recursos Humanos da Direc¢do dos Servicos de Turismo,
nos termos dos artigos 19.%,26.°, n.° 1, e 28.° do Regulamento
Administrativo n.° 18/2011 (Organizacdo e funcionamento
da Direccao dos Servicos de Turismo), 2.°, n.° 3, alinea 2),
e 4.°e 5°da Lei n° 15/2009 (Disposi¢cdes Fundamentais do
Estatuto do Pessoal de Direc¢do e Chefia), conjugados
com os artigos 2.° ¢ 3., n.°2,5.%, 7.° ¢ 9.° do Regulamento
Administrativo n.° 26/2009 (Disposicdoes complementares
do estatuto do pessoal de direccdo e chefia), a partir de 15
de Junho de 2018.

Ao abrigo do artigo 5.°,n.° 2, da Lei n.° 15/2009 é publicada a
nota relativa aos fundamentos da respectiva nomeagao e o cur-
riculo académico e profissional da nomeada:

1. Fundamentos da nomeagdo:
— Vacatura do cargo;

— Ip Ka I possui competéncia profissional e aptiddo para
o exercicio do cargo de chefe da Divisdo Administrativa e de
Gestdo de Recursos Humanos da Direccdo dos Servicos de
Turismo, o que se demonstra pelo curriculum vitae.

2. Habilitagdes literdrias:

— «Master of Arts in Training and Human Resource Deve-
lopment» pela «University of Technology, Sydney»;

— Licenciatura em Ciéncias de Gestdo do Instituto Politéc-
nico de Macau;

— Bacharelato em Comércio — Variante em Contabilidade e
Finangas do Instituto Politécnico de Macau.

3. Curriculo profissional:

— Exerceu as fungdes, em regime de contrato individual de
trabalho da Direccdo dos Servigos de Turismo, de 1 de Abril
de 2005 a 3 de Agosto de 2009;

— Técnica superior, em regime de contrato individual de tra-
balho da Direcgao dos Servigos de Turismo, de 4 de Agosto de
2009 a 29 de Fevereiro de 2016;

— Chefe da Divisdo Administrativa e de Gestao de Recur-
sos Humanos da Direcg¢do dos Servigcos de Turismo, em regime
de substituicado, de 12 de Setembro de 2012 a 31 de Outubro de
2012;

— Técnica superior, em regime de contrato administrativo
de provimento da Direc¢do dos Servigos de Turismo, desde 1
de Marco de 2016 até ao presente.

Declaracao

Para os devidos efeitos se declara que Mariana da Rocha
Fu, cessou, a seu pedido, a comissdo de servico, como chefe
da Divisao Administrativa e de Gestdao de Recursos Humanos
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destes Servigos, a partir de 15 de Junho de 2018, nos termos
do artigo 16.°, n.° 2, da Lei n.° 15/2009, conjugado com o artigo
13.°,n.° 1, do Regulamento Administrativo n.° 26/2009.

Direccao dos Servigos de Turismo, aos 7 de Junho de 2018.
— A Directora dos Servicos, Maria Helena de Senna Fernandes.
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INSTITUTO DE ACCAO SOCIAL

Extractos de despachos

Por despacho da presidente do Instituto de Accdo Social,
de 10 de Abril de 2018:

Chan Tong Sun — rescindido, a seu pedido, o contrato admi-
nistrativo de provimento como assistente técnica adminis-
trativa de 2. classe, 1.° escaldo, neste Instituto, a partir de 4
de Junho de 2018.

Por despachos da chefe, substituta, do Departamento
Administrativo e Financeiro do Instituto de Acg¢do Social,
de 11 de Abril de 2018:

Sam Hok Man — alterada, por averbamento, a cldusula 3.* do
seu contrato administrativo de provimento com referéncia a
categoria de técnico superior de 2.” classe, 2.° escaldo, indice
455, nos termos do artigo 4.° da Lei n.° 12/2015, conjugados
com o artigo 13.°, n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009, a partir
de 3 de Maio de 2018.

Leong Chong In Gloria e Ao Ieong Lao Fong — alterada, por
averbamento, a clausula 3.* dos seus contratos administrativos
de provimento com referéncia a categoria de auxiliar, 2.°
escalao, indice 120, nos termos do artigo 4.° da Lei n.° 12/2015,
conjugado com o artigo 13.°, n.° 2, alinea 1), da Lei n.° 14/2009,
a partir de 3 de Maio de 2018.

Lo Lai Peng — alterada, por averbamento, a clausula 3. do seu
contrato administrativo de provimento sem termo com re-
feréncia a categoria de técnico superior assessor principal, 2.°
escaldo, indice 685, nos termos do artigo 4.° da Lei n.° 12/2015,
conjugado com o artigo 13.°, n.°* 1, alinea /), e 3, da Lei
n.°14/2009, a partir de 14 de Maio de 2018.

Ao Ton Hong — alterada, por averbamento, a cldusula 3. do
seu contrato administrativo de provimento sem termo com
referéncia a categoria de motorista de ligeiros, 9.° escaldo,
indice 280, nos termos do artigo 4.° da Lei n.° 12/2015, conjuga-
do com o artigo 13.°, n.”* 2, alinea 4), e 3, da Lei n.° 14/2009,
a partir de 22 de Maio de 2018.

Os trabalhadores abaixo mencionados — alterada, por averbamen-
to, a cldusula 3.* dos seus contratos administrativos de provi-
mento sem termo, nas categorias, escaldes e indices a cada um
indicados, nos termos do artigo 4.° da Lei n.° 12/2015, conjuga-
do com o artigo 13.°,n.° 1, alinea 2), da Lei n.® 14/2009:

Wong Sdo Cheng e Chan Kin Hei, para técnicos principais, 2.°
escaldo, indice 470, a partir de 13 e 18 de Maio de 2018, respec-
tivamente;
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Tam Kam Hong, Loi Wan In e Chau Wai Leng, para adjun-
tos-técnicos especialistas, 2.° escaldo, indice 415, a partir de 13
de Maio de 2018;

Lei Yuk Ming e Sio Lai Tan Linda, para técnicas superiores
principais, indice 565, 2.° escaldo, a partir de 25 de Maio de
2018;

Ho Kim Man, Wong Wa Pan, Kuan Peng Fa e Lei Chi Lap,
para técnicos especialistas, 3.° escaldo, indice 545, a partir de
25 e 26 de Maio de 2018, para os dois primeiros e os restantes,
respectivamente.

Por despachos da presidente do Instituto de Accdo Social,
de 18 de Abril de 2018:

Os trabalhadores abaixo mencionados — renovados os seus con-
tratos administrativos de provimento, pelo periodo de um
ano, para exercerem as funcdes a cada um indicadas, neste
Instituto, nos termos do artigo 6.°,n.° 1, da Lei n.° 12/2015:

Sam Hok Man, como técnico superior de 2.* classe, 1.° esca-
lao, a partir de 3 de Maio de 2018;

Choi Sze Yan, como auxiliar, 1.° escaldo, a partir de 9 de
Maio de 2018;

Wong Sek Chong, como técnico principal, 1.° escaldo, a par-
tir de 11 de Maio de 2018;

Cheang Ka Chao, como técnico superior assessor, 3.° esca-
130, a partir de 14 de Maio de 2018;

Un Hio Wai e Wong Fong Kuan, como assistentes técnicas
administrativas de 2. classe, 1.° escaldo, a partir de 16 de Maio
de 2018;

Un Kin Cheong David, como técnico de 1.% classe, 1.° esca-
130, a partir de 24 de Maio de 2018;

San Lai Nga, como enfermeira, grau 1, 1.° escaldo, a partir de
1 de Junho de 2018.

Por despachos da chefe do Departamento Administrativo
e Financeiro do Instituto de Accdo Social, de 4 de Ju-
nho de 2018:

Nos termos dos artigos 20.°, n.° 1, alinea a), e 22.°, n.° 8, alinea a),
do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de
Dezembro, na redaccao do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de
Dezembro, conjugados com o artigo 14.°, n.° 1, alineas 1) e 2),
e 2, da Lein.° 14/20009, alterada pela Lei n.° 4/2017:

Lam Son Wa, nomeada, definitivamente, técnica especialista
principal, 1.° escaldo, da carreira de técnico do quadro do pes-
soal deste Instituto, indice 560;

Lam Hoi Si, nomeada, definitivamente, assistente técnica
administrativa, 1.° escaldo, da carreira de assistente técnico
administrativo do quadro do pessoal deste Instituto, indice 230.

As trabalhadoras abaixo mencionadas — alterada, por averbamen-
to, a clausula 3." dos seus contratos administrativos de provi-
mento sem termo, nos termos do artigo 4.° da Lei n.° 12/2015,
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conjugado com o artigo 14.°, n.** 1, alineas 1) e 2), e 2, da Lei
n.° 14/20009, alterada pela Lei n.° 4/2017, mantendo-se inalte-
radas as demais condicdes contratuais:

Lam Oi Ieng e Chan Mei Chao, para técnicas superiores as-
sessoras principais, 1.° escaldo, indice 660;

Lei Yuk Ming e Sio Lai Tan Linda, para técnicas superiores
assessoras, 1.° escalao, indice 600;

Wong Sao Cheng, para técnica especialista, 1.° escaldo, indi-
ce 505.

Declaracoes

Para os devidos efeitos se declara que Anténio Luk, adjunto-
-técnico principal, 1.° escaldo, em regime de contrato adminis-
trativo de provimento sem termo, neste Instituto, caducou a
partir de 1 de Junho de 2018, nos termos dos artigos 9., n.° 1, e
155, alinea 3), da Lei n.° 12/2015, data em que iniciou fung¢des
no Gabinete para a Protec¢do de Dados Pessoais, por mobili-
dade.

— Para os devidos efeitos se declara que Leong Chi Keong,
operdrio qualificado, 9.° escaldo, de assalariamento do quadro
deste Instituto, se desliga do servigo para efeitos de aposenta-
¢ao voluntdria, nos termos do artigo 263.°, n.° 1, alinea a), do
ETAPM, vigente, a partir de 4 de Junho de 2018.

— Para os devidos efeitos se declara que Un Fong Wa, auxi-
liar, 7.° escaldo, em regime de contrato administrativo de provi-
mento deste Instituto, cessa fungdes por atingir o limite de ida-
de, nos termos do artigo 44.°, n.** 1, alinea c), e 2, do ETAPM,
vigente, a partir de 17 de Junho de 2018.

Instituto de Accgdo Social, aos 7 de Junho de 2018. — A Pre-
sidente, Vong Yim Mui.
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FUNDO DE SEGURANCA SOCIAL

Extractos de despachos

Por despachos do signatario, de 4 de Junho de 2018:

Sou Wu San — alterada, por averbamento, a cldusula 3. do seu
contrato administrativo de provimento sem termo para
técnico superior principal, 1.° escaldo, indice 540, da
carreira de técnico superior, neste FSS, nos termos dos
artigos 4.°, n.° 2, da Lei n.° 12/2015, 14.°, n.** 1, alinea 2), 2,
3 e 4, da Lein.° 14/2009, na redac¢do da Lei n.° 4/2017, 2.°,
alinea 3), e 5.° do Regulamento Administrativo n.° 14/2016,
na redaccdo do Regulamento Administrativo n.° 23/2017, a
partir da data da sua publicagao.
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Hon Ieng Lon — alterada, por averbamento, a clausula 3.* do
seu contrato administrativo de provimento de longa duragao
para técnico superior principal, 1.° escaldo, indice 540, da
carreira de técnico superior, neste FSS, nos termos dos artigos
4°,n.°2,da Lein’12/2015, 14° n.** 1, alinea 2),2,3 ¢ 4, da
Lei n.° 14/2009, na redacgédo da Lei n.° 4/2017, 2.°, alinea 3),
e 5° do Regulamento Administrativo n.° 14/2016, na redaccao
do Regulamento Administrativo n.° 23/2017, a partir da data
da sua publicacio.

Chan Ka Lou, Cheang Ka Wai, Chu Weng In, lao Pui Fong,
Ieng Weng Si, Lao On Nei, Leong Chio Fun e Wong Wai
Leng — alterada, por averbamento, a cldusula 3.* dos seus
contratos administrativos de provimento sem termo para
adjuntos-técnicos especialistas, 1.° escaldo, indice 400, da
carreira de adjunto-técnico, neste FSS, nos termos dos arti-
gos 4°,n.°2, da Lei n.° 12/2015, 14.°,n.** 1, alinea 2), 2,3 e 4,
da Lei n.° 14/2009, na redaccao da Lei n.° 4/2017, 2.°, alinea 3),
e 5.° do Regulamento Administrativo n.° 14/2016, na redac-
¢do do Regulamento Administrativo n.° 23/2017, a partir da
data da sua publicacao.

Tam Weng I — alterada, por averbamento, a cldusula 3.* do
seu contrato administrativo de provimento para adjunta-
-técnica de 1.% classe, 1.° escaldo, indice 305, da carreira
de adjunto-técnico, neste FSS, nos termos dos artigos 4.°,
n.° 2, da Lei n.° 12/2015, 14.°, n.°° 1, alinea 2), 2, 3 e 4, da
Lei n.° 14/2009, na redacgio da Lei n.° 4/2017, 2.°, alinea 3),
e 5.°do Regulamento Administrativo n.° 14/2016, na redac¢ao
do Regulamento Administrativo n.° 23/2017, a partir da data
da sua publicacao.

Fundo de Seguranca Social, aos 4 de Junho de 2018. — A
Presidente do Conselho de Administracdo, substituta, Un Hoi
Cheng.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE SOLOS, OBRAS PUBLICAS
E TRANSPORTES

Extracto de despacho

Por despacho da chefe do Departamento Administrativo
e Financeiro destes Servigos, de 23 de Maio de 2018:

Tien Chi Kit — alterada, por averbamento, a cldusula 3. do seu
contrato administrativo de provimento progredindo a técnica
superior assessora, 3.° escaldo, nestes Servigos, nos termos
dos artigos 13.°% n.** 1, alinea 2), e 4, da Lei n.° 14/2009, altera-
da pela Lein.°4/2017,e 4°,n.” 2 e 3, da Lei n.° 12/2015, a par-
tir de 22 de Maio de 2018, mantendo-se as demais condigdes
contratuais.

Direccdo dos Servicos de Solos, Obras Publicas e Trans-
portes, aos 6 de Junho de 2018. — O Director dos Servigos,
Li Canfeng.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE ASSUNTOS
MARITIMOS E DE AGUA

Extractos de despachos

Por despachos da signatdria, de 28 de Maio de 2018:

Wong Hon Kun, contratados por contrato administrativo de
provimento de longa duracdo, destes Servigos — alterado
para o contrato administrativo de provimento sem termo
para operario qualificado, 3.° escalao, nos termos do artigo
24.°, n.* 3, alinea 2), 4 e 7, da Lei n.° 12/2015 (Regime do
Contrato de Trabalho nos Servigos Publicos), a partir de 2
de Maio de 2018.

Os contratos dos trabalhadores abaixo mencionados, destes
Servicos — alterados para os contratos administrativos
de provimento de longa duracdo, pelo periodo de trés
anos, nos termos do artigo 24.°, n.® 3, alinea 1), 4 e 7, da
Lei n.° 12/2015 (Regime do Contrato de Trabalho nos
Servigos Piblicos), a partir das datas seguintes:

Cheong Kin I, como operdrio qualificado, 2.° escaldo, a partir
de 25 de Abril de 2018;

Mak Iok Lin, como auxiliar, 4.° escaldo, a partir de 4 de
Maio de 2018;

Chan Weng Kuong, Chiang Chi Long e Mak Chi Hong,
como operdrio qualificado, 4.° escaldo, a partir de 4 de Maio
de 2018;

Chan Weng Kei, como técnico de 2. classe, 2.° escaldo, a
partir de 19 de Maio de 2018.

Direccdo dos Servicos de Assuntos Maritimos e de Agua,
aos 5 de Junho de 2018. — A Directora, Wong Soi Man.
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GABINETE PARA 0 DESENVOLVIMENTO
DE INFRA-ESTRUTURAS

Extractos de despachos

Por despacho do coordenador, substituto, deste Gabinete,
de 15 de Maio de 2018:

Lei Seng U — alterada, por averbamento, a clausula 3. do seu
contrato administrativo de provimento com referéncia a ca-
tegoria de técnico superior principal, 2.° escaldo, indice 565,
neste Gabinete, nos termos do artigo 13.°, n.°* 1, alinea 2), da
Lei n.° 14/2009 (Regime das carreiras dos trabalhadores dos
servigos publicos) e da Lei n.° 12/2015 (Regime do Contrato
de Trabalho nos Servicos Puiblicos), com efeitos retroactivos
reportados a data de 25 de Fevereiro de 2018, nos termos
do artigo 118.% n.° 2, alinea a), do CPA.

Por despacho do coordenador, substituto, deste Gabinete,
de 18 de Maio de 2018:

Wong Tao Hei — alterada, por averbamento, a cldusula 3.* do
seu contrato administrativo de provimento com referéncia a
categoria de auxiliar, 4.° escaldo, indice 140, neste Gabinete,
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nos termos do artigo 13.°, n.° 2, alinea 2), da Lei n.° 14/2009
(Regime das carreiras dos trabalhadores dos servigos publi-
cos) e da Lei n.° 12/2015 (Regime do Contrato de Trabalho
nos Servicos Publicos), a partir de 1 de Junho de 2018.

Gabinete para o Desenvolvimento de Infra-estruturas, aos
4 de Junho de 2018. — O Coordenador, substituto, Sam Weng
Chon.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE PROTECCAO AMBIENTAL

Extracto de despacho

Por despachos do director, substituto, dos Servicos, de 31
de Maio de 2018:

Chau Weng Kei e Iong Pei Hin — alterada, por averbamento,

a clausula 3.* dos seus contratos administrativos de provi-
mento com referéncia a categoria de técnico superior asses-
sor, 1.° escaldo, indice 600, nestes Servigos, nos termos dos
artigos 14.°, n.** 1, alinea 2), 2 e 4, da Lei n.° 14/20009, altera-
da pela Lein.°4/2017, e 5.°, n.° 1, do Regulamento Adminis-
trativo n.° 14/2016, alterado pelo Regulamento Administrativo
n.° 23/2017, conjugado com o artigo 4.° n.° 2, da Lei n.° 12/2015,
a partir da data de publicacdo deste despacho no Boletim
Oficial da RAEM.

Direccao dos Servicos de Proteccdo Ambiental, aos 7 de Ju-
nho de 2018. — O Director dos Servigos, substituto, Ip Kuong
Lam.
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GABINETE PARA AS INFRA-ESTRUTURAS
DE TRANSPORTES

Extractos de despachos

Por despachos do signatario, de 14 de Maio de 2018:

Ho Chin Chong Daniel, Tang Lok Chung e Ma Chon Pan, téc-

nicos superiores principais, 1.° escaldo, em regime de con-
trato administrativo de provimento de longa duragao, deste
Gabinete — alterados para os contratos administrativos de
provimento sem termo, nos termos dos artigos 4.°, n.*2 e 3,
e 24.° n.*® 3, alinea 2), e 4, da Lei n.° 12/2015, a partir de 2
de Abril de 2018 para os dois primeiros e 6 de Maio de 2018
para o ultimo.

Por despacho do signatario, de 18 de Maio de 2018:

Lam U Hei — renovado o seu contrato administrativo de pro-

vimento, pelo periodo de um ano, como técnico superior de
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2.2 classe, 2.° escalao, indice 455, neste Gabinete, nos termos
dos artigos 4.°,n.2 e 3,e 6.°,n.° 1, da Lei n.° 12/2015, a partir
de 2 de Julho de 2018.

Por despacho do signatdrio, de 31 de Maio de 2018:

Ho Carolina Tsui Yee — alterada, por averbamento, a clausula 3.
do seu contrato administrativo de provimento sem termo com
referéncia a categoria de técnico superior assessor, 1.° esca-
lao, indice 600, neste Gabinete, nos termos do artigo 14.% n.** 1,
alinea 2), e 2, da Lei n.° 14/2009, alterada pela Lei n.° 4/2017,
conjugado com o artigo 4.°, n.° 2, da Lei n.° 12/2015, a partir
da data da publicagdo deste despacho no Boletim Oficial da
RAEM.

Gabinete para as Infra-estruturas de Transportes, aos 7 de
Junho de 2018. — O Coordenador do Gabinete, Ho Cheong Kei.
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